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Srijeda, 12. 8. 2015.

Skupstina ¢e veinom glasova, izmedu prisutnih dionicara i
punomocnika dioniCara, izabrati predsjednika Skupstine,
zapisniCara i dva (2) ovjerivaca zapisnika.

Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasanja na Skupstini, na
prijedlog sekretara Drustva, vr$i Odbor za glasanje u sastavu od 3
Clana, 1 to:

1)  Stipo Rotim, predsjednik

2) Ivica Alilovi¢, ¢lan

3)  Zoran Saravanja, &lan.

Zamjenici Odbora za glasanje su:

1)  Igor Raji¢, zamjenik predsjednika

2)  Josip Dragi¢, zamjenik ¢lana

3) Davor Lesko, zamjenik ¢lana.

Iv.

Dionicar ili grupa dioni¢ara s najmanje 5% ukupnog broja
dionica s pravom glasa ima pravo pismeno predloziti izmjenu
dnevnog reda i prijedlog odluka Skupstine dionicara najkasnije
osam dana od dana objavljivanja obavjeStenja o sazivanju
Skupstine.

Prijedlozi se dostavljaju u pisanom obliku, neposredno ili
preporuc¢enom postom na adresu Mile Budaka br. 106A Mostar,
sa pocetkom u 10,00 sati, najkasnije 8 (osam) dana od dana
objavljivanja obavjestenja o sazivanju Skupstine.

V.

Pravo odlucivanja na Skupstini imaju dionicari koji se
nalaze na listi dioniCara kod Registra vrijednosnih papira u
Federaciji Bosne i Hercegovine 30 dana prije odrzavanja
Skupéstine ili posljednjeg radnog dana koji prethodi tom roku, ako
on pada u neradni dan.

Pravo ucesc¢a u radu i odlu¢ivanju Skupstine dionicar moze
ostvariti liéno ili putem ovlastenog punomocnika.

VI.

Svaki zainteresovani dionicar duzan je podnijeti prijavu za
ucesce u radu i odlu¢ivanju na Skupstini dionicara privrednog
drustva JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar neposredno ili
posredstvom punomoénika, na osnovu koje ¢e mu se izdati
potvrda o podnijetoj prijavi sa podacima o ue$¢u u radu i
odluéivanju na Skupstini dionicara.

Rok za podnosenje prijave je najkasnije tri dana prije dana
odredenog za odrzavanje Skupstine.

VIL

Materijali predvideni dnevnim redom za odrzavanje
Skupstine bi¢e dostupni na uvid svakom zainteresovanom
dioni¢aru odnosno punomoéniku, svakog radnog dana od 8 do 14
sati u prostorijama privrednog drustva "JP "Elektroprivreda HZ
HB" d.d. Mostar, ul. Mile Budaka br. 106A Mostar, pocev od
dana objavljivanja ovog obavjestenja do dana koji prethodi danu
predvidenom za odrzavanje Skupstine.

VIIIL
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine ¢e u skladu sa
¢lanom 242. Zakona o privrednim drustvima objaviti
Obavjestenje o sazivanju XXV. Skupstine dionic¢ara privrednog
drustva JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar.

IX.
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit ée se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1002/2015
10. augusta/kolovoza 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. 1.

FEDERALNO MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
1151

Na osnovu ¢lana 153. stav 2., ¢lana 155. stav 2., ¢lana 157.
stav 3. Zakona o zdravstvenoj =zaStiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni ministar zdravstva
donosi

PRAVILNIK
O SPECIJALIZACIJAMA I SUBSPECIJALIZACIJAMA
DOKTORA MEDICINE, DOKTORA STOMATOLOGIJE,
MAGISTARA FARMACIJE I INZINJERA MEDICINSKE
BIOHEMIJE

I- OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

(1) Ovim pravilnikom utvrduju se grane, trajanje, plan i
program specijalizacija i subspecijalizacija za doktore
medicine, doktore stomatologije, magistre farmacije i
inzinjere medicinske biohemije; uvjeti za zdravstvene
ustanove i fakultete zdravstvenog usmjerenja u kojima se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz,
kao i postupak njihove verifikacije; kriteriji za prijem spe-
cijalizanata, odnosno subspecijalizanata; nacin obavljanja
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza;
uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno subspe+-
cijalizantskog staza u inostranstvu; polaganje specija-
listickog, odnosno subspecijalistiCkog ispita; kao i troskovi
obavljanja specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza i polaganja specijalistickog, odnosno subspecija-
listickog ispita.

(2) Fakulteti zdravstvenog usmjerenja, u smislu ovog
pravilnika, su: medicinski, stomatoloski, farmaceutski i
farmaceutsko-biohemijski fakultet.

Clan 2.

(1) Doktori medicine, doktori stomatologije, magistri farmacije
i inzinjeri medicinske biohemije mogu se stru¢no
usavrSavati u obliku specijalizacije i subspecijalizacije.

(2) Specijalizacija i subspecijalizacija je organizirani oblik
sticanja teoretskih i prakticnih struénih znanja i nauc¢nih
saznanja prema propisanom programu.

(3) Plan i program specijalizacija i subspecijalizacija za doktore
medicine, doktore stomatologije, magistre farmacije i
inzinjere medicinske biohemije, te njihovo trajanje nalazi se
u prilogu ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog
broj 1.).

II - UVJETI ZA ZDRAVSTVENE USTANOVE 1

FAKULTETE ZDRAVSTVENOG USMJERENJA U

KOJIMA SE OBAVLJA SPECIJALIZANTSKI, ODNOSNO

SUBSPECIJALIZANTSKI STAZ I POSTUPAK NJIHOVE

VERIFIKACIJE

Clan 3.
(1) Cjeloviti program ili dio programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza doktora medicine,
doktora stomatologije, magistara farmacije i inzinjera
medicinske biohemije obavlja se u zdravstvenim ustano-
vama i fakultetima zdravstvenog usmjerenja koji, u pogledu
prostora, opreme i kadra, udovoljavaju sljede¢im uvjetima:
a) da se u njima obavljaju struéni poslovi predvideni
planom i programom odredene specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije,

b) daimaju odgovarajuéi prostor i opremu,

¢) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje dva
specijalista, odnosno subspecijalista sa najmanje pet
godina specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
staza za granu specijalizacije, odnosno subspecija-
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lizacije u kojoj se specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant usavrSava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, odnosno subspecijalistu koji ispunjava
uvjete za glavnog mentora za onu granu specijali-
zacije, odnosno subspecijalizacije za koju se trazi
ovlastenje,

e) da imaju bibliotekarsko-informaticku podrsku saglas-
no savremenim zahtjevima medicinske, stomatoloske,
farmaceutske, odnosno  medicinsko-biohemijske
struke kojom se omogucava pristup odgovarajucoj
domacoj i stranoj strucnoj literaturi, te prostor i opre-
mu za prakti¢no uéenje laboratorijskih tehnika,

f)  da imaju organizirane aktivnosti u oblasti pracenja
kvaliteta specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza.

Pored uvjeta iz stava 1. ovog ¢lana zdravstvene ustanove i
fakulteti zdravstvenog usmjerenja moraju ispunjavati i
posebne uvjete ako su propisani u planovima i programima
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija utvrdenih ovim
pravilnikom.
Izuzetno, od stava 1. ovog <¢lana, dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza za
magistre farmacije moze se obavljati i u farmaceutskoj
industriji, prehrambenoj industriji, laboratorijama za
ispitivanje lijekova pri agencijama za lijekove i medicinska
sredstva, laboratorijama za ispitivanje kvaliteta hrane pri
agencijama za sigurnost hrane, laboratorijama za ispitivanje
vode i dr.
Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
stava 3. ovog ¢lana moraju ispunjavati uvjete propisane
stavom 1. ovog €lana, izuzev uvjeta navedenih u tac¢. ¢) i d)
stava 1. istog Clana.
U pogledu uvjeta kadra, farmaceutska i prehrambena
industrija, kao i laboratorije iz stava 3. ovog ¢lana moraju
imati u stalnom radnom odnosu jednog specijalistu,
odnosno  subspecijalistu, sa najmanje pet godina
specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog staza za granu
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u kojoj se
specijalizant usavrSava, kao i odgovarajuci visokoobrazovni
kadar iz oblasti tehnologije, hemije, informatike i drugih
srodnih zanimanja.

Clan 4.
Glavni mentor 1 komentor moraju biti uposlenici
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja kojima je dato odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu ¢lana 7. ovog pravilnika.
Glavni mentor mora imati najmanje 10 godina
specijalistickog, odnosno pet godina subspecijalistickog
staza za onu granu specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije u kojoj se specijalizant usavrSava, te imati nastavno
zvanje ili zvanje magistra nauka ili doktora nauka.
Komentor mora imati najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno  subspecijalistickog staza iz one grane
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz koje se izvodi
dio programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog usavrsavanja.
Na prijedlog nastavnih zdravstvenih ustanova tipa
univerzitetsko-klini¢kih ~ bolnica, odnosno  fakulteta
zdravstvenog usmjerenja i zdravstvenih ustanova kojima je
dato odobrenje za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u smislu ¢lana 7. ovog
pravilnika, federalni ministar zdravstva (u daljem tekstu:
ministar) rjeSenjima utvrduje liste glavnih mentora i
komentora za  klinicke  specijalizacije, = odnosno
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subspecijalizacije sa rokom vaZenja od dvije godine, a koje
se objavljuju na web stranici Federalnog ministarstva
zdravstva (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Izuzetno od stava 4. ovog Clana, na prijedlog nastavnih
zavoda i nastavnih zdravstvenih ustanova iz ¢lana 110. stav
2. Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13 - u daljem tekstu:
Zakon), kojima je dato odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu ¢lana 7. ovog pravilnika, ministar rjeSenjima
utvrduje  liste glavnih mentora 1 komentora za
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije primarnog nivoa
zdravstvene zastite, sa rokom vaZenja od dvije godine, a
koje se objavljuju na web stranici Ministarstva.

Glavni mentor je odgovoran za propisano provodenje
cjelokupnog plana i programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u cijelosti, saradnju sa kome-
ntorom, pracenje napretka specijalizanta, provjeravanje
znanja specijalizanta najmanje dva puta godi$nje putem
provjere znanja i vjeStina, te taCnost podataka u
mentor za svoj rad odgovara direktoru ustanove, odnosno
dekanu fakulteta koji ga imenuje.

Glavni mentor obavezan je obavljati poslove utvrdene ovim
¢lanom najmanje dva sata sedmino sa svakim
specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.

Komentor je odgovoran za propisano provodenje dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalistickog
staza za koji je imenovan i kontinuirano je angaziran u radu
sa svakim specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.
Komentor za svoj rad odgovara glavnom mentoru i
direktoru ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga
imenuje.

Ministarstvo moze brisati sa liste glavnih mentora i
komentora onog glavnog mentora i komentora za kojeg se
utvrdi da neodgovorno vodi specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta, a na osnovu prijedloga podnositelja
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije iz Clana 12. ovog pravilnika, zatim specijalizanta,
odnosno subspecijalizanta, kao i ustanove koja je predlozila
glavnog mentora, odnosno komentora za uvrstavanje na
listu.

Uz zahtjev za brisanje sa liste glavnih mentora i komentora
obavezno se dostavlja i izjasnjenje glavnog mentora i
komentora o razlozima radi kojih se predlaze njegovo
brisanje sa liste glavnih mentora i komentora.

1zjasnjenje se pribavlja u roku od sedam (7) dana od dana
prijema zahtjeva iz stava 10. ovog Clana.

Clan 5.
Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza kod
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja iz ¢lana 3. ovog pravilnika, obavlja Ministar-
stvo, saglasno odredbama ovog pravilnika i Zakona.
Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta iz stava 1. ovog
Clana podnosi zdravstvena ustanova, odnosno fakultet
zdravstvenog usmjerenja.
Uz zahtjev iz stava 2. ovog ¢lana prilaze se:
a) rjeSenje o registraciji ustanove izdato od nadleznog
op¢inskog suda,
b) dokaz o vlasnistvu prostora, odnosno vazeci ugovor o
zakupu poslovnog prostora,
c¢) prijedlog grana specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije ili dijelova specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije, a koji ¢e se u toj ustanovi izvoditi,
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d) spisak struénog kadra sa urednom li¢nom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a koji ispunjavaju uvjete za glavnog mentora i
komentora,

e) spisak opreme sa urednim atestima proizvodaca
opreme kojim se potvrduje kvalitet, ispravnost i
sigurnost opreme,

f)  dokaz o ispunjenosti posebnih uvjeta propisanih u
planovima i programima specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija utvrdenih ovim pravilnikom, a u
skladu sa stavom 2. ¢lana 3. ovog pravilnika,

g) potpisana i ovjerena izjava od strane odgovorne osobe
podnositelja zahtjeva da odgovara za istinitost i
ta¢nost podnijete dokumentacije,

h)  dokaz o uplati federalne takse,
i)  dokaz o uplati naknade za rad stru¢ne komisije.
QOdredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju i na utvrdivanje
ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje
dijela programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza za magistre farmacije u farmaceutskoj i
prehrambenoj industriji, kao i laboratorijama iz ¢lana 3. stav
3. ovog pravilnika.
Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
Clana 3. stav 3. ovog pravilnika, prilikom podnoSenja
zahtjeva iz stava 3. ovog ¢lana ne podnose dokumentaciju
iz ta¢. d) i e) stava 3. istog ¢lana, ve¢ spisak stru¢nog kadra
sa urednom licnom dokumentacijom uposlenika koji su u
stalnom radnom odnosu, a u zvanju su specijaliste, odnosno
subspecijaliste, sa najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog staza za granu specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije za koju ustanova kandidira
obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, kao i odgovarajuéeg visokoobrazovnog kadra iz
oblasti tehnologije, hemije, informatike i dr. srodnih
zanimanja.

Clan 6.
Po prijemu uredno dokumentiranog zahtjeva iz ¢lana 5.
ovog pravilnika, ministar imenuje stru¢nu komisiju od
najmanje tri ¢lana, sa zadatkom da utvrdi ispunjenost uvjeta
prostora, opreme i kadra za izdavanje odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.
Stru¢na komisija iz stava 1. ovog ¢lana sacinjava zapisnik
sa prijedlogom ministru o izdavanju odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa specija-
lizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, odnosno sa
prijedlogom o odbijanju podnesenog zahtjeva kao
neosnovanog.
Podnositelj zahtjeva odgovara za istinitost i tacnost
podataka dostavljenih Ministarstvu.

Clan 7.

Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva, a po
provedenom postupku utvrdenom clanom 6. ovog
pravilnika, ministar donosi rjeSenje kojim odobrava
zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu zdravstvenog
usmjerenja obavljanje cjelovitog programa ili dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.

Rjesenje donijeto u smislu stava 1. ovog ¢lana je kona¢no u
upravnom postupku i protiv istog se moze pokrenuti
upravni spor saglasno propisima o upravnim sporovima.

Ukoliko je rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana pozitivno upisuje
se u registar zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog
usmjerenja u kojima se moze obavljati specijalizantski,
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odnosno  subspecijalizantski
Ministarstvu.

Odredbe ovog c¢lana shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
Clana 3. stav 3. ovog pravilnika.

Clan 8.
Ako tokom izvodenja programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza nastanu promjene u vezi
ispunjavanja uvjeta na osnovu kojih je izdato rjeSenje o
odobrenju obavljanja cjelovitog programa, odnosno dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza iz Clana 7. ovog pravilnika, direktor zdravstvene
ustanove, odnosno dekan fakulteta zdravstvenog usmjere-
nja, obavezan je o navedenim promjenama obavijestiti
Ministarstvo, i to u roku od 30 dana od dana nastupanja
promjene.
U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana, zdravstvenoj ustanovi,
odnosno fakultetu zdravstvenog usmjerenja koji vise ne
ispunjava uvjete iz ¢lana 3. ovoga pravilnika, ministar
donosi rjesenje kojim se oduzima odobrenje za obavljanje
cjelovitog programa ili dijela programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza iz odredene grane
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije koji se u toj
ustanovi izvodi.
Rjesenje iz stava 2. ovog ¢lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.
Odredbe ovog c¢lana shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lana 3. stav 3. ovog pravilnika.

staz, a koji se vodi u

IIT - KRITERIJI ZA PRIJEM SPECIJALIZANATA,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANATA
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Clan 9.
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija moze se odobriti
na osnovu godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija koji utvrduje Ministarstvo na prijedlog
kantonalnih ministarstava zdravstva u smislu ¢lana 154. st.
3.15. Zakona.
Prijedlog godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija, zajedno sa misljenjem nadleznog zavoda
za javno zdravstvo i zavoda zdravstvenog osiguranja,
nadlezna kantonalna ministarstva dostavljaju Ministarstvu
do kraja mjeseca septembra tekuce godine, za narednu
godinu.
Ministarstvo utvrduje godi$nji plan potrebnih specijalizacija
i subspecijalizacija za podru¢ja kantona do kraja mjeseca
decembra tekuce godine, za narednu godinu.
Godi$nji planovi potrebnih specijalizacija i subspecija-
lizacija, nakon donoSenja, odmah se dostavljaju putem
poste nadleznim kantonalnim ministarstvima zdravstva, radi
realizacije.
Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, a saglasno ¢lanu 154. stav
2. Zakona, bez godiSnjeg plana specijalizacija, odobrenje za
specijalizaciju i subspecijalizaciju mozZe se izdati doktoru
medicine, doktoru stomatologije, magistru farmacije i
inzinjeru medicinske biohemije, a za potrebe nadleznog
ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno federalnog
ministarstva, organa drzavne ili federalne uprave, fakulteta
zdravstvenog usmjerenja, pravnih lica koja obavljaju
naucéno-istrazivacku djelatnost, pravnih lica koja obavljaju
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava, kao i
zavoda zdravstvenog osiguranja. Zahtjev za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije po ovom osnovu
podrazumijeva dostavljanje obrazlozenja potrebe za
specijalizacijom, odnosno subspecijalizacijom, kao i opisa
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jasne veze predlozene specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije sa djelatnosc¢u podnositelja zahtjeva.

Clan 10.

(1) Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
doktoru medicine, doktoru stomatologije, magistru
farmacije i inZinjeru medicinske biohemije koji je u radnom
odnosu u zdravstvenoj ustanovi koja dodjeljuje specijaliza-
ciju, odnosno subspecijalizaciju ili ima privatnu praksu, ili
radi kod zdravstvenog radnika visoke stru¢ne spreme
privatne prakse koji dodjeljuje specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju i koji ima najmanje godinu dana radnog
iskustva u struci nakon polozenog stru¢nog ispita.

(2) Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
i doktoru medicine, doktoru stomatologije, magistru
farmacije i inzinjeru medicinske biohemije koji ispunjava
uvjete iz stava 1. ovog ¢lana, a u radnom odnosu je u
nadleZnom ministarstvu zdravstva, drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, fakultetu zdravstvenog usmjerenja, pravnom licu
koje obavlja naucno-istrazivacku djelatnost, pravnom licu
koje obavlja proizvodnju i promet lijekova i medicinskih
sredstava, kao i zavodu zdravstvenog osiguranja.

Clan 11.

(1) Izbor kandidata za specijalizaciju obavlja zdravstvena
ustanova, privatna praksa, nadlezno ministarstvo zdravstva,
drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ drzavne ili
federalne uprave, fakultet zdravstvenog usmjerenja, pravno
lice koje obavlja nau¢no-istrazivacku djelatnost, pravno lice
koje obavlja proizvodnju i promet lijekova i medicinskih
sredstava, kao i zavod zdravstvenog osiguranja na osnovu
konkursa objavljenog u sredstvima javnog informiranja.

(2) Izbor kandidata za subspecijalizaciju, subjekti iz stava 1.
ovog ¢lana obavljaju na osnovu internog oglasa.

Postupak odobravanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije
Clan 12.

(1) Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije Ministarstvu podnosi zdravstvena ustanova, odnosno
privatna praksa zajedno sa licnim zahtjevom doktora
medicine, doktora stomatologije, magistra farmacije ili
inzinjera medicinske biohemije za kojeg se trazi odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(2) Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije Ministarstvu moze podnijeti i nadlezno ministarstvo
zdravstva, drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ
drzavne ili federalne uprave, fakultet zdravstvenog
usmjerenja, pravno lice koje obavlja naucno-istrazivacku
djelatnost, pravno lice koje obavlja proizvodnju i promet
lijekova i medicinskih sredstava, kao i zavod zdravstvenog
osiguranja kod kojeg je uposlen doktor medicine, doktor
stomatologije, magistar farmacije ili inzinjer medicinske
biohemije.

(3) Uz zahtjev iz st. 1. i 2. ovog ¢lana podnosi se sljedeca
dokumentacija:

a) pravosnazna odluka o dodjeli specijalizacije, odnosno
supspecijalizacije kandidatu,

b) dokaz o provedenom javnom konkursu samo prilikom
dodjele specijalizacije,

c¢) diploma o zavrSenom fakultetu,

d) uvjerenje o polozenom stru¢nom ispitu,

e) potvrda o radnom iskustvu od najmanje godinu dana
od poloZenog stru¢nog ispita,

f)  olitovanje podnositelja zahtjeva o zdravstvenoj
ustanovi, odnosno fakultetu u kojima se planira

obaviti specijalizantski, odnosno subspecijalizantski
staz,

g) dokaz o uplati troSkova specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, a koji ¢e se koristiti za izmirenje
naknada za rad glavnog mentora i komentora.

(4) Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva iz stava 3.
ovog Clana, a po provedenom postupku, ministar donosi
rjeSenje kojim odobrava specijalizaciju, odnosno subspe-
cijalizaciju ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao
neosnovan.

(5) Rjesenje donijeto u smislu stava 4. ovog ¢lana je konacno u
upravnom postupku i protiv istog se moze pokrenuti
upravni spor saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 13.

Doktor medicine, doktor stomatologije, magistar farmacije,
odnosno inzinjer medicinske biohemije kojem je rjeSenjem
ministra odobrena specijalizacija, odnosno subspecijalizacija u
smislu ¢lana 12. stav 1. ovog pravilnika, a koji nije u radnom
odnosu u zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi,
zakljucuje ugovor o radu sa zdravstvenom ustanovom, odnosno
privatnom praksom za period trajanja specijalizacije odnosno
subspecijalizacije.

IV - NACIN OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA

Clan 14.

Ovlastene zdravstvene ustanove i fakulteti zdravstvenog
usmjerenja za obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecija-
lizantskog staza iz ¢lana 3. ovog pravilnika, svojim op¢im aktima
propisuju koliki broj specijalizanata, odnosno subspecijalizanata
mogu istovremeno primati na specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju.

Clan 15.

(1) Ovlastena ustanova u kojoj se obavlja specijalizantski,
odnosno subspecijalizantski staz imenuje glavnog mentora i
komentora sa listi iz st. 4. 1 5. ¢lana 4. ovog pravilnika za
svakog pojedinacnog specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta.

(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant zapocinje sa
obavljanjem specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja o
odobrenju specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(3) Vrijeme provedeno na poslovima i zadacima koji su
predvideni programom specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza, prije izdavanja rjeSenja o odobrenju
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije ne moze se
priznati u specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz.

(4) U roku iz stava 2. ovog ¢lana, glavni mentor je obavezan
izraditi raspored obavljanja propisanog programa specijali-
zantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, dogovoriti
obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza u ovlaStenim zdravstvenim ustanovama, odnosno
fakultetima iz ¢lana 3. ovog pravilnika, te utvrditi dan
pocetka specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(5) Dio programa specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
koji je zajedniCki za sve specijalisticke programe mora
sadrzavati teoretsku nastavu iz oblasti: poznavanje
organizacije zdravstva; upravljanje zdravstvenim sistemom,
te etika i propisi iz oblasti zdravstva.

Clan 16.

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant provodi program
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, u pravilu, bez
prekida.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, specijalizantu, odnosno
subspecijalizantu se moze odobriti prekid staza u slucaje-
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vima struénog ili naunog usavrSavanja u inostranstvu u
kontinuiranom trajanju duzem od 30 dana, porodiljskog
odsustva, komplikacije u trudnoéi, bolesti kod kojih
lijecenje traje duze od 30 dana, te pritvoru duzem od 30
dana.

O svakom prekidu u toku trajanja specijalizantskog,
odnosno subspecijalistickog staza, podnositelj zahtjeva za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lana 12. ovog pravilnika, obavezan je obavijestiti glavnog
mentora i dokumentirati razloge prekida.

Prijedlog za prekid specijalizantskog, odnosno subspecija-
listiCkog staza podnositelj zahtjeva za odobrenje specijali-
zacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 12. ovog
pravilnika podnosi Ministarstvu neposredno nakon
zavrsetka razloga koji su doveli do prekida.

Uz prijedlog iz stava 4. ovog ¢lana potrebno je dostaviti
dokaze o razlogu prekida specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza.

Ako je prekid opravdan, ministar donosi rjesenje kojim se
odobrava prekid specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
i naznaCava se produZavanje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za vrijeme za koje je prekid trajao ili
rjesenje kojim se odbija zahtjev kao neosnovan.

Rjesenje iz stava 6. ovog ¢lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moZze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 17.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant ima pravo na
godisnji odmor tokom kalendarske godine, u trajanju
utvrdenom propisima o radu.
Godi$nji odmor iz stava 1. ovog ¢lana ne smatra se
prekidom specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza utvrdenog ¢lanom 16. ovog pravilnika.

Clan 18.
Ako glavni mentor tokom mentorstva utvrdi da
specijalizant, odnosno subspecijalizant ne izvrSava obaveze
iz programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza ili nema sklonosti prema specijalizaciji, odnos-
no subspecijalizaciji za koju se usavrSava, o tome, u
pisanom obliku, izvjeStava podnositelja zahtjeva za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lana 12. ovog pravilnika.
Glavni mentor i komentor tokom specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije mogu povuéi svoju saglasnost o
mentorstvu iz objektivnih ili subjektivnih razloga.
Odluku iz stava 2. ovog ¢lana glavni mentor i komentor
obavezni su, u pisanom obliku, dostaviti podnositelju
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije iz €lana 12. ovog pravilnika, kao i specijalizantu,
odnosno subspecijalizantu.
Na osnovu odluke iz stava 3. ovog ¢lana imenuje se novi
glavni mentor, odnosno komentor sa utvrdenih listi iz st. 4. i
5. ¢lana 4. ovog pravilnika, o Cemu se obavjeStava
Ministarstvo.
Glavni mentor i komentor za svoj rad po mentorstvu,
odnosno komentorstvu dobijaju naknadu od zdravstvene
ustanove, odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kod
kojeg su uposleni u stalnom radnom odnosu.
Visina naknade iz stava 5. ovog ¢lana utvrduje se rjeSenjem
ministra saglasno stavu 2. ¢lana 32. ovog pravilnika.
Ako glavni mentor ili komentor tokom specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije povuée svoju saglasnost o
glavnom mentorstvu ili komentorstvu zbog razloga iz stava
2. ovog Clana ili izgubi status glavnog mentora ili
komentora zbog brisanja sa liste glavnih mentora i
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komentora saglasno st. 9, 10. i 11. ¢lana 4. ovog pravilnika,
obavezan je vratiti srazmjeran dio isplacene naknade koji
utvrdi ovlaStena zdravstvena ustanova, odnosno fakultet
zdravstvenog usmjerenja iz ¢lana 3. ovog pravilnika.

Clan 19.
Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant nije
zadovoljan radom glavnog mentora i komentora moZze
traziti njihovu zamjenu.
Zahtjev za zamjenu iz stava 1. ovog Clana specijalizant,
odnosno subspecijalizant podnosi ustanovi koja je imeno-
vala glavnog mentora i komentora uz obrazlozenje razloga.
Ustanova iz stava 2. ovog c¢lana obavjeStava glavnog
mentora i komentora o zahtjevu specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta iz stava 1. ovog €lana, te ostavlja rok od
sedam (7) dana za izjaSnjenje o razlozima zbog kojih se
trazi zamjena.
Ustanova iz stava 2. ovog ¢lana razmatra podneseni zahtjev,
cijeni opravdanim, donosi rjeSenje o razrjeSenju glavnog
mentora i komentora, kao i rjeSenje o imenovanju novog
glavnog mentora i komentora, ili rjeSenje o odbijanju
zahtjeva kao neosnovanog.

Clan 20.

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija prestaje ako:

a)  specijalizantu, odnosno subspecijalizantu u toku
trajanja specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza, prestane radni odnos u zdravstvenoj
ustanovi, kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
na fakultetu zdravstvenog usmjerenja, u nadleznom
ministarstvu  zdravstva, u drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, pravnom licu koje obavlja nauéno-
istrazivacku djelatnost, pravnom licu koje obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
u zavodu zdravstvenog osiguranja;

b) u sluCaju prestanka rada privatne prakse, odnosno
zdravstvene ustanove po sili zakona za specijalizante,
odnosno  subspecijalizante  kojima je odobrena
specijalizacija odnosno subspecijalizacija kao nosi-
teljima odobrenja za privatnu praksu, ili specijali-
zantima uposlenim kod nositelja odobrenja za
privatnu praksu, odnosno specijalizantima uposlenim
u zdravstvenoj ustanovi koja prestaje sa radom;

c¢) saglasno odredbi ¢lana 18. stav 1. ovog pravilnika
glavni mentor utvrdi da specijalizant, odnosno
subspecijalizant ne izvrSava obaveze iz programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
ili nema sklonosti prema specijalizaciji, odnosno
subspecijalizaciji za koju se usavrsava.

Rjesenje o prestanku specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije donosi ministar na osnovu zahtjeva zdravstvene
ustanove, nositelja odobrenja za privatnu praksu, dekana
fakulteta zdravstvenog usmjerenja, rukovoditelja nadleznog
ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno federalnog
ministarstva, organa drzavne ili federalne uprave, direktora
pravnog lica koje obavlja naucno-istrazivacku djelatnost,
direktora pravnog lica koje obavlja proizvodnju i promet
lijekova 1 medicinskih sredstava, direktora zavoda
zdravstvenog osiguranja.

Uz zahtjev iz stava 2. ovoga ¢lana prilazu se dokazi kojim

se dokazuje postojanje uvjeta iz stava 1. ovog ¢lana.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz stava 2. ovog ¢lana

nije opravdan i na zakonu zasnovan, ministar donosi

rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.
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Rjesenja iz st. 2. i 4. ovog ¢lana su konac¢na u upravnom
postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 21.
Specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staZ i obaveze
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta u specijalistiCku
knjizicu upisuju glavni mentor i komentori u organiza-
cionim jedinicama zdravstvenih ustanova, odnosno ovlaste-
nih fakulteta u kojima specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant obavlja specijalizantski, odnosno subspecija-
lizantski staz prema propisanom planu i programu.
Obrazac specijalisticke knjizice nalazi se u prilogu ovog
pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog broj 2.).
Radne obaveze iz stava 1. ovog ¢lana specijalizant, odnosno
subspecijalizant obavlja u radnom vremenu, u skladu sa
propisima o radu.

Uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staZa u inostranstvu
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Clan 22.

Cijeli ili dio specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza moze se obaviti i u inostranstvu, pod uvjetom da
program navedenog staza ne odstupa od programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
utvrdenog za tu vrstu specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije koja je utvrdena ovim pravilnikom.

Odobrenje za obavljanje dijela specijalizantskog, odnosno

subspecijalizantskog staza u inostranstvu izdaje ministar u

formi rjeSenja, a na osnovu podnijetog dokumentiranog

zahtjeva osobe koja je podnijela zahtjev za odobrenje
specijalizacije i subspecijalizacije u smislu ¢lana 12. ovog
pravilnika.

Uz zahtjev iz stava 2. ovog ¢lana prilaZe se:

a) saglasnost ovlaStene zdravstvene ustanove, odnosno
fakulteta zdravstvenog usmjerenja u inostranstvu, a u
kojem ¢e se obaviti cijeli ili dio specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza,

b) ovjerena izjava specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta ili podnositelja zahtjeva za odobrenje specija-
lizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 12. ovog
pravilnika, o pokricu svih troskova obavljanja
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
u inostranstvu, kao i smjestaja specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta tokom boravka u inostranstvu,

c) rjeSenje Ministarstva kojim je odobrena specija-
lizacija, odnosno subspecijalizacija.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz st. 2. i 3. ovog ¢lana
nije opravdan i na zakonu utemeljen, ministar donosi
rjesenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.
Rjesenja iz st 2. i 4. ovog Clana su konacna u upravnom
postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.
U slucaju da je specijalizant, odnosno subspecijalizant
obavio cjelokupni ili dio specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staZa u inostranstvu u ispitnu komisiju
se moze imenovati i struénjak iz odgovarajuce oblasti iz
inostranstva koji ispunjava uvjete za ispitivaca saglasno
ovom pravilniku.

Odredbe st. 1. do 6. ovog ¢lana shodno se primjenjuju i na

moguénost obavljanja specijalizantskog, odnosno subspe-

cijalizantskog staza u zdravstvenim ustanovama u Bosni i

Hercegovini, koje nisu na teritoriji Federacije Bosne i

Hercegovine.

V - POLAGANJE SP}ECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA
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Clan 23.

Nakon obavljenog programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant polaze specijalisti¢ki, odnosno subspecijalisticki
ispit.

Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit polaze se
najkasnije u roku Sest mjeseci od zavrSetka specijalizan-
tskog, odnosno subspecijalizantskog staza.

Clan 24.
Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno subspecija-
listickog ispita podnosi se Ministarstvu.
Zahtjev iz stava 1. ovog €lana treba sadrzavati sljedece:
a) licni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecijalizanta,
b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravnog lica koje obavlja nauéno-istrazivacku
djelatnost, pravnog lica koje obavlja proizvodnju i
promet lijekova 1 medicinskih sredstava, zavoda
zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli zahtjev za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u
smislu ¢lana 12. ovog pravilnika,
c¢) reSenje o odobrenju specijalizacije,
subspecijalizacije,
d)  uredno popunjenu specijalistiC¢ku knjizicu,
e) dokaz o uplati troskova za polaganje specijalistickog,
odnosno subspecijalisti¢kog ispita.
Clan 25.
Ministar, na osnovu uredno dokumentiranog zahtjeva iz
Clana 24. ovog pravilnika, donosi rjeSenje o odobravanju
polaganja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
ispita ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan, u
roku od 30 dana od dana podnoSenja uredno dokumenti-
ranog zahtjeva.
Ukoliko je rjeSenje iz stava 1. ovog c¢lana pozitivno,
ministar imenuje predsjednika, ¢lanove i sekretara ispitne
komisije, te odreduje datum polaganja specijalistiCkog,
odnosno subspecijalistiCkog ispita. Glavni mentor i komen-
tori koji su ucestvovali u provodenju specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta ne mogu biti imenovani za predsjednika
ispitne komisije.
Predsjednik i ¢lanovi ispitne komisije imenuju se sa Liste
ispitivaca utvrdene saglasno ¢lanu 26. ovog pravilnika.
Predsjednik, ¢lanovi i sekretar ispitne komisije za polaganje
specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog ispita imaju
pravo na naknadu ¢iji iznos se odreduje rjeSenjem ministra
u skladu sa stavom 4. ¢lana 33. ovog pravilnika.
Rjesenje iz stava 1. ovog €lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.
Rjesenje iz stava 1. ovog Clana upisuje se u registar
odobrenih specijalizacija, odnosno subspecijalizacija, a koji
vodi Ministarstvo.

odnosno

Clan 26.

Listu ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite
utvrduje ministar, na prijedlog zdravstvenih ustanova i
fakulteta zdravstvenog usmjerenja iz stava 2. ¢lana 1. ovog
pravilnika, koje su ovlastene za obavljanje specijalizan-
tskog, odnosno subspecijalizantskog staza.

Ispitivaci iz stava 1. ovog c¢lana biraju se iz redova
nastavnika u nauéno-nastavnom zvanju redovnog profesora,
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vanrednog profesora ili docenta, koji imaju dugogodiSnje
struéno iskustvo u odgovarajucoj specijalistickoj, odnosno
subspecijalistickoj oblasti.

Izuzetno, ispitivaci iz stava 1. ovog c¢lana mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih stru¢njaka odgovarajuée
grane specijalizacije, odnosno subspecijalizacije sa
iskustvom od najmanje 20 godina specijalistickog staza,
odnosno 10 godina subspecijalistickog staza.

Lista ispitivaca iz stava 1. ovog ¢lana novelira se svake
godine i objavljuje se na web stranici Ministarstva.

Clan 27.
Specijalisticki, odnosno subspecijalisti¢ki ispit polaze se u
ovlastenoj zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu
zdravstvenog usmjerenja iz ¢lana 3. ovog pravilnika.
Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit iz stava 1.
ovog ¢lana sastoji se iz teoretskog i prakti¢nog dijela.

Clan 28.
Op¢éi uspjeh kandidata na specijalistickom, odnosno
subspecijalistiCkom ispitu ocjenjuje se sa "polozio" ili "nije
polozio".
Ocjena iz stava 1. ovog ¢lana donosi se veé¢inom glasova
¢lanova ispitne komisije i upisuje se, uz pitanja, u zapisnik
o polaganju specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog
ispita.
Obrazac zapisnika iz stava 2. ovog ¢lana nalazi se u prilogu
ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog broj 3.).

Clan 29.
Po zavrSetku specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog
ispita, sekretar komisije duzan je zapisnik sa cjelokupnom
dokumentacijom dostaviti Ministarstvu.
Kandidatu koji je polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisticki ispit, izdaje se uvjerenje o polozenom
specijalisticCkom, odnosno subspecijalistickom ispitu i isto
upisuje u registar o polozenim specijalistickim, odnosno
subspecijalistiCkim ispitima kojeg vodi Ministarstvo.
Obrazac uvjerenja iz stava 2. ovog ¢lana nalazi se u prilogu
ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog broj 4.).

Clan 30.
Kandidat koji nije polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisticki ispit prvi puta, moze ga ponoviti u roku
koji zapisnicki utvrdi ispitna komisija, a koji ne moze biti
kra¢i od 30 dana, niti duzi od 90 dana od dana polaganja
ispita.
Ako kandidat ne polozi ispit drugi put, moze ga jo§ jednom
ponoviti kroz daljih 90 dana.
Ako niti nakon ponovljenog roka iz stava 2. ovog ¢lana,
kandidat ne polozi ispit, upuéuje se na ponovno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
trajanju kojeg odredi ispitna komisija, a koje ne moze biti
krace od 90 dana.
Troskove dodatnog specijalizantskog, odnosno subspecija-
lizantskog staza iz stava 3. ovog ¢lana snosi podnositelj
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije iz ¢lana 12. ovog pravilnika, odnosno kandidat.
Ako kandidat ne pristupi polaganju specijalistiCkog,
odnosno subspecijalistickog ispita ili odustane od zapocetog
ispita bez opravdanog razloga, smatra se da ispit taj put nije
polozio i mora ga ponoviti u roku koji odredi ispitna
komisija, a koji ne smije biti duzi od 90 dana.
Troskove ponavljanja specijalistickog, odnosno subspe-
cijalistickog ispita iz stava 5. ovog C¢lana snosi sam
kandidat.

kom

Clan 31.
Po polozenom specijalisticCkom, odnosno subspecijalistic-
ispitu sti¢e se naziv specijaliste, odnosno subspecijaliste

odredene grane medicine, stomatologije, farmacije odnosno
medicinske biohemije.

VI - TROSKOVI OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA I
POLAGANJA SPECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA
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Clan 32.
Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosnog subspe-
cijalizantskog staza, u smislu ovog pravilnika, obuhvataju:
a) naknadu za rad glavnog mentora i
b) naknadu za rad komentora.
Visina naknade za rad glavnog mentora i komentora iz
stava 1. ovog ¢lana utvrduje se rjeSenjem ministra.
Troskove obavljanja specijalizacije, odnosno specijalizacije
u pogledu naknade za rad glavnog mentora i komentora
snosi podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 12. ovog pravilnika.
Podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije transferira sredstva na ime troskova iz
stava 3. ovog €lana ovlastenoj ustanovi u kojoj se obavlja
specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz, a koja je
duzna izvrsiti uplatu naknade za rad glavnom mentoru i
komentoru za svakog pojedinog specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta.

Clan 33.
Troskovi polaganja specijalistickog, odnosno subspecija-
listiCkog ispita utvrduju se rjeSenjem ministra.
Troskove iz stava 1. ovog €lana snosi podnositelj zahtjeva
za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lana 12. ovog pravilnika.
Dio troskova iz stava 1. ovog ¢lana koristi se za placanje
naknade za rad ispitne komisije i sekretara komisije iz ¢lana
25. ovog pravilnika.
Posebnim rjesenjem ministra utvrduju se iznosi naknade za
rad predsjednika, ¢lanova i sekretara ispitne komisije.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 34
Zdravstvene ustanove, odnosno fakulteti zdravstvenog
usmjerenja, kojima je odobreno obavljanje specijalizan-
tskog, odnosno subspecijalizantskog staza na osnovu ranijih
propisa koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, duzni su uskladiti svoju organizaciju i
poslovanje sa odredbama ovog pravilnika, u roku od 12
mjeseci od dana stupanja na snagu pravilnika.
Do isteka roka iz stava 1. ovog ¢lana, ostaju na snazi
rjeSenja o odobrenju obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza zdravstvenim ustanovama,
odnosno fakultetima zdravstvenog usmjerenja izdata na
osnovu ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika.

Clan 35.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija saglasno propisi-
ma koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika,
moze, ukoliko je to za njega povoljnije, nastaviti obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
saglasno odredbama ovog pravilnika.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija na osnovu
sudjelovanja u provodenju razvojnih projekata, a saglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
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pravilnika, zadrzava pravo da u tom statusu okonca

zapocetu specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju.

(3) Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva specijali-
zanta, odnosno subspecijalizanta odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza po
odredbama ovog pravilnika, a u smislu stava 1. ovog ¢lana,
rjeSenjem odobrava ministar.

(4) Rjesenje iz stava 3. ovog ¢lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

(5) Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant ne iskoristi
mogucnost iz stava 1. ovog ¢lana, rjeSenje o odobrenju
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, izdato na osnovu
ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, ostaje na snazi.

Clan 36.

Zdravstveni radnici koji su stekli status subspecijaliste na
osnovu odredbi o priznavanju postdiplomskog studija u subspe-
cijalizaciju, a saglasno propisima koji su vazili prije stupanja na
snagu ovog pravilnika, zadrzavaju sva prava steCena po tom
osnovu.

Clan 37.

Zahtjevi podneseni ovom ministarstvu prije stupanja na
snagu ovog pravilnika rijesit ¢e se u skladu sa odredbama propisa
koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 38.

Liste ispitivata za specijaliasticke, odnosno subspecija-
listicke ispite u skladu sa odredbama ovog pravilnika donijet ¢e
se u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika.

Clan 39.

Odredbe ovog pravilnika ne odnose se na specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije osoba koje su zavrSile fakultet
zdravstvenih studija, kao i1 na specijalizacije zdravstvenih
saradnika, a $to ¢e se urediti posebnim pravilnicima.

Clan 40.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o specijalizacijama 1 subspecijalizacijama doktora
medicine, doktora stomatologije i magistara farmacije ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 6/11, 11/11, 17/11, 22/11, 26/11,
82/11,41/12,79/12, 55/13, Isp.-95/13, 52/14, 54/14 1 84/14).

Clan 41.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-37-4665/15
27. jula 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Doc. dr. Vjekoslav Mandi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 153. stavak 2., ¢lanka 155. stavak 2.,
Clanka 157. stavak 3. Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 46/10 1 75/13), federalni ministar
zdravstva donosi

PRAVILNIK
O SPECIJALIZACIJAMA 1 SUBSPECIJALIZACIJAMA
DOKTORA MEDICINE, DOKTORA STOMATOLOGIJE,
MAGISTARA FARMACIJE I INZENJERA MEDICINSKE
BIOKEMIJE

I- TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(1) Ovim pravilnikom utvrduju se grane, trajanje, plan i
program specijalizacija i subspecijalizacija za doktore
medicine, doktore stomatologije, magistre farmacije i

inZenjere medicinske biokemije; uvjeti za zdravstvene
ustanove i fakultete zdravstvenog usmjerenja u kojima se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz,
kao 1 postupak njihove verifikacije; kriteriji za prijem
specijalizanata, odnosno subspecijalizanata; nacin obavlja-
nja specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza;
uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza u inozemstvu; polaganje specija-
listickog, odnosno subspecijalistickog ispita; kao i troskovi
obavljanja specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza i polaganja specijalisticCkog, odnosno subspecija-
listiCkog ispita.

(2) Fakulteti zdravstvenog usmjerenja, u smislu ovog
pravilnika, su: medicinski, stomatoloski, farmaceutski i
farmaceutsko-biokemijski fakultet.

Clanak 2.

(1) Doktori medicine, doktori stomatologije, magistri farmacije
i inZenjeri medicinske biokemije mogu se stru¢no
usavrsavati u obliku specijalizacije i subspecijalizacije.

(2) Specijalizacija i subspecijalizacija je organizirani oblik
stjecanja teoretskih i praktiénih struénih znanja 1
znanstvenih saznanja prema propisanom programu.

(3) Plani program specijalizacija i subspecijalizacija za doktore
medicine, doktore stomatologije, magistre farmacije i
inZenjere medicinske biokemije, te njihovo trajanje nalazi
se u privitku ovog pravilnika i €ini njegov sastavni dio
(Privitak broj 1.).

II - UVJETI ZA ZDRAVSTVENE USTANOVE 1
FAKULTETE ZDRAVSTVENOG USMJERENJA U
KOJIMA SE OBAVLJA SPECIJALIZANTSKI, ODNOSNO
SUBSPECIJALIZANTSKI STAZ I POSTUPAK NJIHOVE
VERIFIKACIJE

Clanak 3.

(1) Cjeloviti program ili dio programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza doktora medicine,
doktora stomatologije, magistara farmacije i inZenjera
medicinske biokemije obavlja se u zdravstvenim ustano-
vama 1 fakultetima zdravstvenog usmjerenja koji, glede
prostora, opreme i kadra, udovoljavaju sljede¢im uvjetima:
a) da se u njima obavljaju struéni poslovi predvideni

planom i programom odredene specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije,

b)  daimaju odgovarajuci prostor i opremu,

c¢) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje dva
specijalista, odnosno subspecijalista sa najmanje pet
godina specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
staza za granu specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije u kojoj se specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant usavrSava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, odnosno subspecijalistu koji ispunjava
uvjete za glavnog mentora za onu granu specijali-
zacije, odnosno subspecijalizacije za koju se trazi
ovlastenje,

e) da imaju bibliotekarsko-informati¢ku podrsku suglas-
no suvremenim zahtjevima medicinske, stomatoloske,
farmaceutske, odnosno medicinsko-biokemijske stru-
ke kojom se omogucava pristup odgovarajucoj doma-
¢oj 1 stranoj struénoj literaturi, te prostor i opremu za
prakti¢no ucenje laboratorijskih tehnika,

f)  da imaju organizirane aktivnosti u podrucju pracenja
kvaliteta specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza.

(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovog ¢lanka zdravstvene ustanove
i fakulteti zdravstvenog usmjerenja moraju ispunjavati i
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posebne uvjete ako su propisani u planovima i programima
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija utvrdenih ovim
pravilnikom.

Iznimno, od stavka 1. ovog c¢lanka, dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza za
magistre farmacije moze se obavljati i u farmaceutskoj
industriji, prehrambenoj industriji, laboratorijama za
ispitivanje lijekova pri agencijama za lijekove i medicinska
sredstva, laboratorijama za ispitivanje kvaliteta hrane pri
agencijama za sigurnost hrane, laboratorijama za ispitivanje
vode i dr.

Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
stavka 3. ovog ¢lanka moraju ispunjavati uvjete propisane
stavkom 1. ovog ¢lanka, izuzev uvjeta navedenih u to¢. c) i
d) stavka 1. istog ¢lanka.

Glede uvjeta kadra, farmaceutska i prehrambena industrija,
kao 1 laboratorije iz stavka 3. ovog ¢lanka moraju imati u
stalnom radnom odnosu jednog specijalistu, odnosno
subspecijalistu, sa najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog staza za granu specijalizacije,
odnosno  subspecijalizacije u kojoj se specijalizant
usavrsava, kao i odgovarajuci visokoobrazovni kadar u
podrucju tehnologije, kemije, informatike i drugih srodnih
zanimanja.

Clanak 4.
Glavni mentor 1 komentor moraju biti uposlenici
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja kojima je dano odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu ¢lanka 7. ovog pravilnika.
Glavni mentor mora imati najmanje 10 godina specija-
listickog, odnosno pet godina subspecijalistickog staza za
onu granu specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u
kojoj se specijalizant usavr$ava, te imati nastavno zvanje ili
zvanje magistra znanosti ili doktora znanosti.
Komentor mora imati najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog staza iz one grane specijali-
zacije, odnosno subspecijalizacije iz koje se izvodi dio
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
usavrsavanja.
Na prijedlog nastavnih zdravstvenih ustanova tipa
univerzitetsko-klini¢kih ~ bolnica, odnosno  fakulteta
zdravstvenog usmjerenja i zdravstvenih ustanova kojima je
dano odobrenje za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u smislu c¢lanka 7. ovog
pravilnika, federalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu:
ministar) rjeSenjima utvrduje liste glavnih mentora i
komentora za  klinicke  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije sa rokom valjanosti od dvije godine, a
koje se objavljuju na web stranici Federalnog ministarstva
zdravstva (u daljem tekstu: Ministarstvo).
Iznimno od stavka 4. ovog ¢lanka, na prijedlog nastavnih
zavoda i nastavnih zdravstvenih ustanova iz ¢lanka 110.
stavak 2. Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13 - u daljnjem tekstu:
Zakon), kojima je dano odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu ¢lanka 7. ovog pravilnika, ministar rjeSenjima
utvrduje  liste glavnih mentora 1 komentora za
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije primarne razine
zdravstvene zastite, s rokom valjanosti od dvije godine, a
koje se objavljuju na web stranici Ministarstva.
Glavni mentor je odgovoran za propisano provodenje
cjelokupnog plana i programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog  staza u cijelosti, suradnju s
komentorom, pracenje napretka specijalizanta,
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provjeravanje znanja specijalizanta najmanje dva puta
godisnje putem provjere znanja i vjeStina, te tocnost
podataka u specijalistiCkoj, odnosno subspecijalistickoj
ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga imenuje.

Glavni mentor obvezan je obavljati poslove utvrdene ovim
¢lankom najmanje dva sata tjedno sa svakim
specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.

Komentor je odgovoran za propisano provodenje dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalistickog
staza za koji je imenovan i kontinuirano je angaziran u radu
sa svakim specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.
Komentor za svoj rad odgovara glavnom mentoru i
ravnatelju ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga
imenuje.

Ministarstvo moze brisati s liste glavnih mentora i
komentora onog glavnog mentora i komentora za kojeg se
utvrdi da neodgovorno vodi specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta, a na temelju prijedloga podnositelja
zahtjeva za  odobrenje  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika, zatim
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta, kao i ustanove
koja je predlozila glavnog mentora, odnosno komentora za
uvrstavanje na listu.

Uz zahtjev za brisanje s liste glavnih mentora i komentora
obvezno se dostavlja i izjaSnjenje glavnog mentora i
komentora o razlozima radi kojih se predlaze njegovo
brisanje s liste glavnih mentora i komentora.

1zjasnjenje se pribavlja u roku od sedam (7) dana od dana
prijema zahtjeva iz stavka 10. ovog ¢lanka.

Clanak 5.

Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za

obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa

specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza kod
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja iz Clanka 3. ovog pravilnika, obavlja

Ministarstvo, suglasno odredbama ovog pravilnika i

Zakona.

Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta iz stavka 1. ovog

¢lanka podnosi zdravstvena ustanova, odnosno fakultet

zdravstvenog usmjerenja.

Uz zahtjev iz stavka 2. ovog ¢lanka prilaze se:

a) rjeSenje o registraciji ustanove izdano od nadleznog
opcinskog suda,

b) dokaz o vlasnistvu prostora, odnosno vazeci ugovor o
zakupu poslovnog prostora,

c¢) prijedlog grana specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije ili dijelova specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, a koji ¢e se u toj ustanovi izvoditi,

d) spisak strutnog kadra sa urednom osobnom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a koji ispunjavaju uvjete za glavnog mentora i
komentora,

e) spisak opreme sa urednim atestima proizvodaca
opreme kojim se potvrduje kvaliteta, ispravnost i
sigurnost opreme,

f)  dokaz o ispunjenosti posebnih uvjeta propisanih u
planovima i programima specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija utvrdenih ovim pravilnikom, a
sukladno stavku 2. ¢lanka 3. ovog pravilnika,

g) potpisana i ovjerena izjava od strane odgovorne osobe
podnositelja zahtjeva da odgovara za istinitost i
to¢nost podnijete dokumentacije,

h)  dokaz o uplati federalne takse,

i)  dokaz o uplati naknade za rad stru¢nog povjerenstva.
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Odredbe ovog c¢lanka shodno se primjenjuju i na
utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za
obavljanje dijela programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza za magistre farmacije u
farmaceutskoj 1 prehrambenoj industriji, kao i
laboratorijama iz ¢lanka 3. stavak 3. ovog pravilnika.
Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
¢lanka 3. stavak 3. ovog pravilnika, prilikom podnosenja
zahtjeva iz stavka 3. ovog ¢lanka ne podnose
dokumentaciju iz to¢. d) i e) stavka 3. istog ¢lanka, veé
spisak  strunog kadra sa  urednom  osobnom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a u zvanju su specijaliste, odnosno subspecijaliste,
s najmanje pet godina specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staza za granu specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za koju ustanova kandidira obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, kao i
odgovarajuéeg visokoobrazovnog kadra u podrucju
tehnologije, kemije, informatike i dr. srodnih zanimanja.

Clanak 6.
Po prijemu uredno dokumentiranog zahtjeva iz ¢lanka 5.
ovog pravilnika, ministar imenuje struéno povjerenstvo od
najmanje tri ¢lana, sa zadatkom da utvrdi ispunjenost uvjeta
prostora, opreme i kadra za izdavanje odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.
Stru¢no povjerenstvo iz stavka 1. ovog clanka sastavlja
zapisnik sa prijedlogom ministru o izdavanju odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza,
odnosno sa prijedlogom o odbijanju podnesenog zahtjeva
kao neutemeljenog.
Podnositelj zahtjeva odgovara za istinitost i tocnost
podataka dostavljenih Ministarstvu.

Clanak 7.
Na temelju podnijetog dokumentiranog zahtjeva, a po
provedenom postupku utvrdenom ¢lankom 6. ovog
pravilnika, ministar donosi rjeSenje kojim odobrava
zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu zdravstvenog
usmjerenja obavljanje cjelovitog programa ili dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen.
Rjesenje doneseno u smislu stavka 1. ovog c¢lanka je
kona¢no u upravnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor suglasno propisima o upravnim
sporovima.
Ukoliko je rjesenje iz stavka 1. ovog Clanka pozitivno
upisuje se u registar zdravstvenih ustanova i fakulteta
zdravstvenog usmjerenja u kojima se moze obavljati
specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz, a koji se
vodi u Ministarstvu.
Odredbe ovog clanka shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lanka 3. stavak 3. ovog pravilnika.

Clanak 8.

Ako tijekom izvodenja programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza nastanu promjene u
svezi s ispunjavanjem uvjeta na temelju kojih je izdano
rjeSenje o odobrenju obavljanja cjelovitog programa,
odnosno dijela programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza iz ¢lanka 7. ovog pravilnika,
ravnatelj zdravstvene ustanove, odnosno dekan fakulteta
zdravstvenog usmjerenja, obvezan je o navedenim
promjenama izvijestiti Ministarstvo, i to u roku od 30 dana
od dana nastupanja promjene.
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U slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka, zdravstvenoj ustanovi,
odnosno fakultetu zdravstvenog usmjerenja koji vise ne
ispunjava uvjete iz ¢lanka 3. ovoga pravilnika, ministar
donosi rjesenje kojim se oduzima odobrenje za obavljanje
cjelovitog programa ili dijela programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza iz odredene grane
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije koji se u toj
ustanovi izvodi.

Rjesenje iz stavka 2. ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.
Odredbe ovog ¢lanka shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lanka 3. stavak 3. ovog pravilnika.

III - KRITERIJI ZA PRIJEM SPECIJALIZANATA,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANATA
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Clanak 9.
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija moze se odobriti
na temelju godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija koji utvrduje Ministarstvo na prijedlog
kantonalnih ministarstava zdravstva u smislu ¢lanka 154. st.
3.15. Zakona.
Prijedlog godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija, zajedno sa misljenjem nadleznog zavoda
za javno zdravstvo i zavoda zdravstvenog osiguranja,
nadlezna kantonalna ministarstva dostavljaju Ministarstvu
do kraja mjeseca rujna tekuce godine, za narednu godinu.
Ministarstvo utvrduje godisnji plan potrebnih specijalizacija
i subspecijalizacija za podru¢ja kantona do kraja mjeseca
prosinca tekuée godine, za narednu godinu.
Godisnji planovi potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija, nakon donosenja, odmah se dostavljaju
putem posSte nadleznim kantonalnim ministarstvima
zdravstva, radi realizacije.
Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, a suglasno ¢lanku 154.
stavak 2. Zakona, bez godiSnjeg plana specijalizacija,
odobrenje za specijalizaciju i subspecijalizaciju moze se
izdati doktoru medicine, doktoru stomatologije, magistru
farmacije i inzenjeru medicinske biokemije, a za potrebe
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, fakulteta zdravstvenog usmjerenja, pravnih lica
koja obavljaju znanstveno-istrazivacku djelatnost, pravnih
lica koja obavljaju proizvodnju i promet lijekova i
medicinskih sredstava, kao i zavoda zdravstvenog
osiguranja. Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije  po ovoj osnovi podrazumijeva
dostavljanje obrazlozenja potrebe za specijalizacijom,
odnosno subspecijalizacijom, kao i opisa jasne veze
predlozene specijalizacije, odnosno subspecijalizacije s
djelatno$¢u podnositelja zahtjeva.

Clanak 10.

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
doktoru medicine, doktoru stomatologije, magistru
farmacije i1 inzenjeru medicinske biokemije koji je u rad-
nom odnosu u zdravstvenoj ustanovi koja dodjeljuje
specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju ili ima privatnu
praksu, ili radi kod zdravstvenog djelatnika visoke stru¢ne
spreme privatne prakse koji dodjeljuje specijalizaciju,
odnosno subspecijalizaciju i koji ima najmanje godinu dana
radnog iskustva u struci nakon poloZenog strucnog ispita.

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
i doktoru medicine, doktoru stomatologije, magistru
farmacije i inzenjeru medicinske biokemije koji ispunjava
uvjete iz stavka 1. ovog ¢lanka, a u radnom odnosu je u
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nadleZnom ministarstvu zdravstva, drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, fakultetu zdravstvenog usmjerenja, pravnom licu
koje obavlja znanstveno-istrazivacku djelatnost, pravnom
licu koje obavlja proizvodnju i promet lijekova i
medicinskih sredstava, kao 1 zavodu zdravstvenog
osiguranja.

Clanak 11.

(1) Izbor kandidata za specijalizaciju obavlja zdravstvena
ustanova, privatna praksa, nadlezno ministarstvo zdravstva,
drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ drzavne ili
federalne uprave, fakultet zdravstvenog usmjerenja, pravno
lice koje obavlja znanstveno-istrazivacku djelatnost, pravno
lice koje obavlja proizvodnju i promet lijekova i
medicinskih sredstava, kao i zavod zdravstvenog osiguranja
na temelju konkursa objavljenog u sredstvima javnog
informiranja.

(2) Izbor kandidata za subspecijalizaciju, subjekti iz stavka 1.
ovog ¢lanka obavljaju na temelju internog oglasa.

Postupak odobravanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije
Clanak 12.

(1) Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije Ministarstvu podnosi zdravstvena ustanova, odnosno
privatna praksa zajedno sa osobnim zahtjevom doktora
medicine, doktora stomatologije, magistra farmacije ili
inzenjera medicinske biokemije za kojeg se trazi odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(2) Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijali-
zacije Ministarstvu moZe podnijeti i nadlezno ministarstvo
zdravstva, drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ
drzavne ili federalne uprave, fakultet zdravstvenog
usmjerenja, pravno lice koje obavlja znanstveno-istrazi-
vacku djelatnost, pravno lice koje obavlja proizvodnju i
promet lijekova i medicinskih sredstava, kao i zavod
zdravstvenog osiguranja kod kojeg je uposlen doktor
medicine, doktor stomatologije, magistar farmacije ili
inzenjer medicinske biokemije.

(3) Uz zahtjev iz st. 1. 1 2. ovog ¢lanka podnosi se sljedeca
dokumentacija:

a) pravomocéna odluka o dodjeli specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije kandidatu,

b) dokaz o provedenom javnom konkursu samo prilikom
dodjele specijalizacije,

¢) diploma o zavrSenom fakultetu,

d) uvjerenje o polozenom struénom ispitu,

e) potvrda o radnom iskustvu od najmanje godinu dana
od poloZenog stru¢nog ispita,

f)  ocitovanje podnositelja zahtjeva o zdravstvenoj
ustanovi, odnosno fakultetu u kojima se planira
obaviti specijalizantski, odnosno subspecijalizantski
staz,

g) dokaz o uplati troskova specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, a koji ¢e se koristiti za izmirenje
naknada za rad glavnog mentora i komentora.

(4) Na temelju podnijetog dokumentiranog zahtjeva iz stavka 3.
ovog ¢lanka, a po provedenom postupku, ministar donosi

rjesenje  kojim  odobrava  specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao
neutemeljen.

(5) Rjesenje doneseno u smislu stavka 4. ovog clanka je
kona¢no u upravnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor suglasno propisima o upravnim
sporovima.

Clanak 13.

Doktor medicine, doktor stomatologije, magistar farmacije,
odnosno inzenjer medicinske biokemije kojem je rjeSenjem
ministra odobrena specijalizacija, odnosno subspecijalizacija u
smislu ¢lanka 12. stavak 1. ovog pravilnika, a koji nije u radnom
odnosu u zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi,
zakljuéuje ugovor o radu sa zdravstvenom ustanovom, odnosno
privatnom praksom za razdoblje trajanja specijalizacije odnosno
subspecijalizacije.

IV - NACIN OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA

Clanak 14.
Ovlastene zdravstvene ustanove i fakulteti zdravstvenog
usmjerenja  za  obavljanje  specijalizantskog, = odnosno

subspecijalizantskog staza iz ¢lanka 3. ovog pravilnika, svojim
op¢im aktima propisuju koliki broj specijalizanata, odnosno
subspecijalizanata mogu istodobno primati na specijalizaciju,
odnosno subspecijalizaciju.

Clanak 15.

(1) Opvlastena ustanova u kojoj se obavlja specijalizantski,
odnosno subspecijalizantski staz imenuje glavnog mentora i
komentora sa lista iz st. 4. i 5. ¢lanka 4. ovog pravilnika za
svakog pojedinacnog specijalizanta, odnosno subspecija-
lizanta.

(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant zapocinje sa
obavljanjem specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja o
odobrenju specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(3) Vrijeme provedeno na poslovima i zadatcima koji su
predvideni programom specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalzantskog staza, prije izdavanja rjeSenja o odobrenju
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije ne moze se
priznati u specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz.

(4) U roku iz stavka 2. ovog ¢lanka, glavni mentor je obvezan
izraditi raspored obavljanja propisanog programa specijali-
zantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, dogovoriti
obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza u ovlastenim zdravstvenim ustanovama, odnosno
fakultetima iz ¢lanka 3. ovog pravilnika, te utvrditi dan
pocetka specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(5) Dio programa specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
koji je zajednicki za sve specijalisticke programe mora
sadrzavati teoretsku nastavu iz podrucja: poznavanje
organizacije zdravstva; upravljanje zdravstvenim sustavom,
te etika i propisi iz podrucja zdravstva.

Clanak 16.

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant provodi program
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, u pravilu, bez
prekida.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog €lanka, specijalizantu, odnosno
subspecijalizantu se moze odobriti prekid staza u
slucajevima struénog ili znanstvenog usavrSavanja u
inozemstvu u kontinuiranom trajanju duzem od 30 dana,
rodiljnog dopusta, komplikacije u trudnoéi, bolesti kod
kojih lijeCenje traje duze od 30 dana, te pritvoru duzem od
30 dana.

(3) O svakom prekidu u tijeku trajanja specijalizantskog,
odnosno subspecijalistickog staza, podnositelj zahtjeva za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lanka 12. ovog pravilnika, obvezan je obavijestiti glavnog
mentora i dokumentirati razloge prekida.

(4) Prijedlog za prekid specijalizantskog, odnosno subspecija-
listickog staza podnositelj zahtjeva za odobrenje specijali-
zacije, odnosno subspecijalizacije iz clanka 12. ovog
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pravilnika podnosi Ministarstvu neposredno nakon
zavrSetka razloga koji su doveli do prekida.

Uz prijedlog iz stavka 4. ovog ¢lanka potrebno je dostaviti
dokaze o razlogu prekida specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza.

Ako je prekid opravdan, ministar donosi rjeSenje kojim se
odobrava prekid specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
i naznaCuje se produzavanje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za vrijeme za koje je prekid trajao ili
rjeSenje kojim se odbija zahtjev kao neutemeljen.

Rjesenje iz stavka 6. ovog ¢lanka je konacno u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

Clanak 17.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant ima pravo na
godisnji odmor tijekom kalendarske godine, u trajanju
utvrdenom propisima o radu.
Godisnji odmor iz stavka 1. ovog ¢lanka ne smatra se
prekidom specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza utvrdenog ¢lankom 16. ovog pravilnika.

Clanak 18.
Ako glavni mentor tijekom mentorstva utvrdi da specija-
lizant, odnosno subspecijalizant ne izvrSava obveze iz
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ili nema sklonosti prema specijalizaciji, odnosno
subspecijalizaciji za koju se usavrSava, o tome, u pisanom
obliku, izvjeS¢uje podnositelja zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz Clanka 12.
ovog pravilnika.
Glavni mentor i1 komentor tijekom specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije mogu povuéi svoju suglasnost o
mentorstvu iz objektivnih ili subjektivnih razloga.
Odluku iz stavka 2. ovog ¢lanka glavni mentor i komentor
obvezni su, u pisanom obliku, dostaviti podnositelju
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika, kao i specijalizantu,
odnosno subspecijalizantu.
Na temelju odluke iz stavka 3. ovog ¢lanka imenuje se novi
glavni mentor, odnosno komentor sa utvrdenih listi iz st. 4. i
5. ¢lanka 4. ovog pravilnika, o ¢emu se obavjeStava
Ministarstvo.
Glavni mentor i komentor za svoj rad po mentorstvu,
odnosno komentorstvu dobivaju naknadu od zdravstvene
ustanove, odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kod
kojeg su uposleni u stalnom radnom odnosu.
Visina naknade iz stavka 5. ovog Clanka utvrduje se
rjeSenjem ministra suglasno stavku 2. c¢lanka 32. ovog
pravilnika.
Ako glavni mentor ili komentor tijekom specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije povuce svoju suglasnost o
glavnom mentorstvu ili komentorstvu zbog razloga iz
stavka 2. ovog ¢lanka ili izgubi status glavnog mentora ili
komentora zbog brisanja sa liste glavnih mentora i
komentora suglasno st. 9, 10. i 11. clanka 4. ovog
pravilnika, obvezan je vratiti razmjeran dio isplacene
naknade koji utvrdi ovlastena zdravstvena ustanova,
odnosno fakultet zdravstvenog usmjerenja iz ¢lanka 3. ovog
pravilnika.

Clanak 19.
Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant nije
zadovoljan radom glavnog mentora i komentora moze
traziti njihovu zamjenu.
Zahtjev za zamjenu iz stavka 1. ovog ¢lanka specijalizant,
odnosno  subspecijalizant podnosi ustanovi koja je
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imenovala glavnog mentora i komentora uz obrazlozenje
razloga.

Ustanova iz stavka 2. ovog Clanka obavjeStava glavnog
mentora i komentora o zahtjevu specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta iz stavka 1. ovog ¢lanka, te ostavlja rok od
sedam (7) dana za izjaSnjenje o razlozima zbog kojih se
trazi zamjena.

Ustanova iz stavka 2. ovog c¢lanka razmatra podneseni
ukoliko cijeni opravdanim, donosi rjeSenje o razrjeSenju
glavnog mentora i komentora, kao i rjeSenje o imenovanju
novog glavnog mentora i komentora, ili tjeSenje o odbijanju
zahtjeva kao neutemeljenog.

Clanak 20.

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija prestaje ako:

a)  specijalizantu, odnosno subspecijalizantu u tijeku
trajanja specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza, prestane radni odnos u zdravstvenoj
ustanovi, kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
na fakultetu zdravstvenog usmjerenja, u nadleznom
ministarstvu  zdravstva, u drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, pravnom licu koje obavlja znanstveno-
istrazivacku djelatnost, pravnom licu koje obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
u zavodu zdravstvenog osiguranja;

b) u sluCaju prestanka rada privatne prakse, odnosno
zdravstvene ustanove po sili zakona za specijalizante,
odnosno subspecijalizante kojima je odobrena specija-
lizacija odnosno subspecijalizacija kao nositeljima
odobrenja za privatnu praksu, ili specijalizantima
uposlenim kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
odnosno specijalizantima uposlenim u zdravstvenoj
ustanovi koja prestaje s radom;

c¢) suglasno odredbi ¢lanka 18. stavak 1. ovog pravilnika
glavni mentor utvrdi da specijalizant, odnosno
subspecijalizant ne izvrSava obveze iz programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
ili nema sklonosti prema specijalizaciji, odnosno
subspecijalizaciji za koju se usavrsava.

Rjesenje o prestanku specijalizacije, odnosno subspecijali-

zacije donosi ministar na temelju zahtjeva zdravstvene

ustanove, nositelja odobrenja za privatnu praksu, dekana
fakulteta zdravstvenog usmjerenja, rukovoditelja nadleznog
ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno federalnog
ministarstva, organa drzavne ili federalne uprave, ravnatelja
pravnog lica koje obavlja znanstveno-istrazivacku
djelatnost, ravnatelja pravnog lica koje obavlja proizvodnju

i promet lijekova i medicinskih sredstava, ravnatelja zavoda

zdravstvenog osiguranja.

Uz zahtjev iz stavka 2. ovoga C¢lanka prilazu se dokazi

kojim se dokazuje postojanje uvjeta iz stavka 1. ovog

¢lanka.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz stavka 2. ovog

¢lanka nije opravdan i na zakonu utemeljen, ministar donosi

rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen.

Rjesenja iz st. 2. 1 4. ovog ¢lanka su kona¢na u upravnom

postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod

nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

Clanak 21.
Specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz i obveze
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta u specijalisticku
knjizicu upisuju glavni mentor i komentori u organiza-
cijskim jedinicama zdravstvenih ustanova, odnosno ovlaste-
nih fakulteta u kojima specijalizant, odnosno subspecija-
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lizant obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski
staz prema propisanom planu i programu.

(2) Obrazac specijalisticke knjizice nalazi se u privitku ovog
pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak broj 2.).

(3) Radne obveze iz stavka 1. ovog clanka specijalizant,
odnosno subspecijalizant obavlja u radnom vremenu,
sukladno propisima o radu.

Uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staZa u inozemstvu

Clanak 22.

(1) Cijeli ili dio specijalizantskog, odnosno subspecijalizan-
tskog staza moZze se obaviti i u inozemstvu, pod uvjetom da
program navedenog staza ne odstupa od programa specija-
lizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza utvrdenog
za tu vrstu specijalizacije, odnosno subspecijalizacije koja
je utvrdena ovim pravilnikom.

(2) Odobrenje za obavljanje dijela specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inozemstvu izdaje ministar u
formi rjeSenja, a na temelju podnijetog dokumentiranog
zahtjeva osobe koja je podnijela zahtjev za odobrenje
specijalizacije i subspecijalizacije u smislu ¢lanka 12. ovog
pravilnika.

(3) Uz zahtjev iz stavka 2. ovog ¢lanka prilaze se:

a) suglasnost ovlastene zdravstvene ustanove, odnosno
fakulteta zdravstvenog usmjerenja u inozemstvu, a u
kojem ¢e se obaviti cijeli ili dio specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza,

b) ovjerena izjava specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta ili podnositelja zahtjeva za odobrenje specija-
lizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lanka 12. ovog
pravilnika, o pokri¢u svih troskova obavljanja spe-
cijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
inozemstvu, kao i smjeStaja specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta tijekom boravka u inozemstvu,

c) rjeSenje Ministarstva kojim je odobrena specijaliza-
cija, odnosno subspecijalizacija.

(4) Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz st. 2. i 3. ovog ¢lanka
nije opravdan i na zakonu utemeljen, ministar donosi
rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen.

(5) Rjesenja iz st 2. i 4. ovog ¢lanka su kona¢na u upravnom
postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

(6) U slucaju da je specijalizant, odnosno subspecijalizant
obavio cjelokupni ili dio specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inozemstvu u ispitno
povjerenstvo se moze imenovati i strucnjak iz odgova-
rajuéeg podrucja iz inozemstva koji ispunjava uvjete za
ispitivaca suglasno ovom pravilniku.

(7) Odredbe st. 1. do 6. ovog ¢lanka shodno se primjenjuju i na
mogucnost obavljanja specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza u zdravstvenim ustanovama u Bosni i
Hercegovini, koje nisu na teritoriju Federacije Bosne i
Hercegovine.

V - POLAGANJE SP}ZCIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA

Clanak 23.

(1) Nakon obavljenog programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant polaze specijalisticki, odnosno subspecijalisticki
ispit.

(2) Specijalisticki, odnosno subspecijalisti¢ki ispit polaze se
najkasnije u roku Sest mjeseci od zavrSetka specijalizan-
tskog, odnosno subspecijalizantskog staza.
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Clanak 24.

Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno subspecija-

listickog ispita podnosi se Ministarstvu.

Zahtjev iz stavka 1. ovog ¢lanka treba sadrzavati sljedece:

a) osobni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta,

b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleZznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravnog lica koje obavlja znanstveno-
istrazivacku djelatnost, pravnog lica koje obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
zavoda zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli
zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije u smislu ¢lanka 12. ovog pravilnika,

c) rjeSenje o odobrenju specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije,

d)  uredno popunjenu specijalisticku knjizicu,

e) dokaz o uplati troskova za polaganje specijalistickog,
odnosno subspecijalisti¢kog ispita.

Clanak 25.

Ministar, na temelju uredno dokumentiranog zahtjeva iz
¢lanka 24. ovog pravilnika, donosi rjeSenje o odobravanju
polaganja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
ispita ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen, u
roku od 30 dana od dana podnoSenja uredno dokumenti-
ranog zahtjeva.
Ukoliko je rjeSenje iz stavka 1. ovog ¢lanka pozitivno,
ministar imenuje predsjednika, ¢lanove i tajnika ispitnog
povjerenstva, te odreduje datum polaganja specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog ispita. Glavni mentor i komen-
tori koji su sudjelovali u provodenju specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta ne mogu biti imenovani za predsjednika
ispitnog povjerenstva.

Predsjednik i ¢lanovi ispitnog povjerenstva imenuju se sa

Liste ispitivata utvrdene suglasno clanku 26. ovog

pravilnika.

Predsjednik, ¢lanovi i tajnik ispitnog povjerenstva za

polaganje specijalistickog, odnosno subspecijalistickog

ispita imaju pravo na naknadu C¢iji iznos se odreduje
rjeSenjem ministra sukladno stavku 4. clanka 33. ovog
pravilnika.

Rjesenje iz stavka 1. ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom

postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod

nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

Rjesenje iz stavka 1. ovog ¢lanka upisuje se u registar

odobrenih specijalizacija, odnosno subspecijalizacija, a koji

vodi Ministarstvo.

Clanak 26.

Listu ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite
utvrduje ministar, na prijedlog zdravstvenih ustanova i
fakulteta zdravstvenog usmjerenja iz stavka 2. Clanka 1.
ovog pravilnika, koje su ovlastene za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.
Ispitiva¢i iz stavka 1. ovog Clanka biraju se iz redova
nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju redovitog
profesora, izvanrednog profesora ili docenta, koji imaju
dugogodiS$nje  struéno  iskustvo u  odgovarajuéem
specijalistickom, odnosno subspecijalistickom podrucju.
Iznimno, ispitivaci iz stavka 1. ovog ¢Elanka mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih struénjaka odgovarajuce
grane specijalizacije, odnosno subspecijalizacije sa
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iskustvom od najmanje 20 godina specijalistickog staza,
odnosno 10 godina subspecijalistickog staza.

Lista ispitivaca iz stavka 1. ovog ¢lanka novelira se svake
godine i objavljuje se na web stranici Ministarstva.

Clanak 27.
Specijalisticki, odnosno subspecijalisti¢ki ispit polaze se u
ovlastenoj zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu
zdravstvenog usmjerenja iz ¢lanka 3. ovog pravilnika.
Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit iz stavka 1.
ovog ¢lanka sastoji se iz teorijskog i prakti¢nog dijela.

Clanak 28.
Op¢éi uspjeh kandidata na specijalistickom, odnosno
subspecijalistiCkom ispitu ocjenjuje se sa "polozio" ili "nije
polozio".
Ocjena iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi se ve¢inom glasova
Clanova ispitnog povjerenstva i upisuje se, uz pitanja, u
zapisnik o polaganju specijalistickog, odnosno subspecija-
listiCkog ispita.
Obrazac zapisnika iz stavka 2. ovog Clanka nalazi se u
privitku ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak
broj 3.).

Clanak 29.
Po zavrSetku specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog
ispita, tajnik povjerenstva duzan je zapisnik sa cjelokupnom
dokumentacijom dostaviti Ministarstvu.
Kandidatu koji je polozio specijalisticki, odnosno subspe-
cijalisticki ispit, izdaje se uvjerenje o poloZzenom
specijalistickom, odnosno subspecijalistickom ispitu i isto
upisuje u registar o polozenim specijalistickim, odnosno
subspecijalistickim ispitima kojeg vodi Ministarstvo.
Obrazac uvjerenja iz stavka 2. ovog ¢lanka nalazi se u
privitku ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak
broj 4.).

Clanak 30.
Kandidat koji nije polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisticki ispit prvi puta, moze ga ponoviti u roku
koji zapisnicki utvrdi ispitno povjerenstvo, a koji ne moze
biti kra¢i od 30 dana, niti duzi od 90 dana od dana
polaganja ispita.
Ako kandidat ne polozi ispit drugi put, moze ga jo§ jednom
ponoviti kroz daljnjih 90 dana.
Ako niti nakon ponovljenog roka iz stavka 2. ovog ¢lanka,
kandidat ne polozi ispit, upucuje se na ponovno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
trajanju kojeg odredi ispitno povjerenstvo, a koje ne moze
biti kra¢e od 90 dana.
Troskove dodatnog specijalizantskog, odnosno subspecijali-
zantskog staza iz stavka 3. ovog ¢lanka snosi podnositelj
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika, odnosno kandidat.
Ako kandidat ne pristupi polaganju specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog ispita ili odustane od zapocetog
ispita bez opravdanoga razloga, smatra se da ispit taj put
nije polozio i mora ga ponoviti u roku koji odredi ispitno
povjerenstvo, a koji ne smije biti duzi od 90 dana.
Tro$kove ponavljanja specijalistickog, odnosno subspe-
cijalistickog ispita iz stavka 5. ovog ¢lanka snosi sam
kandidat.

Clanak 31.
Po polozenom specijalistickom, odnosno subspecijalisti¢-

kom ispitu stjee se naziv specijaliste, odnosno subspecijaliste
odredene grane medicine, stomatologije, farmacije odnosno
medicinske biokemije.

VI - TROSKOVI OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA I
POLAGANJA SPECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA
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Clanak 32.
Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosnog subspe-
cijalizantskog staza, u smislu ovog pravilnika, obuhvacaju:
a) naknadu za rad glavnog mentora i
b) naknadu za rad komentora.
Visina naknade za rad glavnog mentora i komentora iz
stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje se rjeSenjem ministra.
Troskove obavljanja specijalizacije, odnosno specijalizacije
glede naknade za rad glavnog mentora i komentora snosi
podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika.
Podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije transferira sredstva na ime troskova iz
stavka 3. ovog ¢lanka ovlastenoj ustanovi u kojoj se obavlja
specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz, a koja je
duzna izvrsiti uplatu naknade za rad glavhom mentoru i
komentoru za svakog pojedinog specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta.

Clanak 33.
Troskovi polaganja specijalistickog, odnosno subspecija-
listickog ispita utvrduju se rjeSenjem ministra.
Troskove iz stavka 1. ovog c¢lanka snosi podnositelj
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika.
Dio troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka koristi se za placanje
naknade za rad ispitnog povjerenstva i tajnika povjerenstva
iz ¢lanka 25. ovog pravilnika.
Posebnim rjesenjem ministra utvrduju se iznosi naknade za
rad predsjednika, ¢lanova i tajnika ispitnog povjerenstva.

VII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

M

@

M

@

©)

Clanak 34.
Zdravstvene ustanove, odnosno fakulteti zdravstvenog
usmjerenja, kojima je odobreno obavljanje specijalizan-
tskog, odnosno subspecijalizantskog staza na temelju ranijih
propisa koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, duzni su uskladiti svoju organizaciju i poslo-
vanje sa odredbama ovog pravilnika, u roku od 12 mjeseci
od dana stupanja na snagu pravilnika.
Do isteka roka iz stavka 1. ovog €lanka, ostaju na snazi
rjeSenja o odobrenju obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza zdravstvenim ustanovama,
odnosno fakultetima zdravstvenog usmjerenja izdana na
temelju ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika.

Clanak 35.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija suglasno propi-
sima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika,
moze, ukoliko je to za njega povoljnije, nastaviti obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
suglasno odredbama ovog pravilnika.
Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija na temelju
sudjelovanja u provodenju razvojnih projekata, a suglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, zadrzava pravo da u tom statusu okonca
zapocetu specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju.
Na temelju podnijetog dokumentiranog zahtjeva specija-
lizanta, odnosno subspecijalizanta odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza po
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odredbama ovog pravilnika, a u smislu stavka 1. ovog

¢lanka, rjeSenjem odobrava ministar.

(4) Rjesenje iz stavka 3. ovog ¢lanka je konac¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

(5) Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant ne iskoristi
moguénost iz stavka 1. ovog ¢lanka, rjeSenje o odobrenju
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, izdano na
temelju ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika, ostaje na snazi.

Clanak 36.

Zdravstveni djelatnici koji su stekli status subspecijalista na
temelju odredbi o priznavanju postdiplomskog studija u
subspecijalizaciju, a suglasno propisima koji su vazili prije
stupanja na snagu ovog pravilnika, zadrzavaju sva prava ste¢ena
po toj osnovi.

Clanak 37.

Zahtjevi podneseni ovom ministarstvu prije stupanja na
snagu ovog pravilnika rijesit ¢e se sukladno odredbama propisa
koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clanak 38.

Liste ispitivaa za specijalisticke, odnosno subspecija-
listicke ispite sukladno odredbama ovog pravilnika donijet ¢e se u
roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clanak 39.

Odredbe ovog pravilnika ne odnose se na specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije osoba koje su zavrSile fakultet
zdravstvenih studija, kao i1 na specijalizacije zdravstvenih
suradnika, a $to ¢e se urediti posebnim pravilnicima.

Clanak 40.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o specijalizacijama 1 subspecijalizacijama doktora
medicine, doktora stomatologije i magistara farmacije ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 6/11, 11/11, 17/11, 22/11, 26/11,
82/11,41/12,79/12, 55/13, Isp.-95/13, 52/14, 54/14 1 84/14).

Clanak 41.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-37-4665/15
27. srpnja 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Doc. dr. Vjekoslav Mandié, v. r.

Ha ocHoBy unana 153. craB 2., unana 155. craB 2., uiaHa
157. craB 3. 3akona o 3apaBctBeHOj 3amTuth ("CiryxOeHe
HoBuHe Denepammje buX", Op. 46/10 u 75/13), denepanman
MUHHCTAp 3J[paBCTBa JOHOCH

ITPABHJIHUK
O CIIEIIMJAJIM3ALIMJAMA U
CYBCIIEIIMJAJIM3ALIMJAMA JOKTOPA ME/IULIUHE,
JOKTOPA CTOMATOJIOTUJE, MAT'UCTAPA
DAPMAIIMJE U UTHHKUIbEPA MEJUIIUHCKE
BUOXEMMJE

I- OCHOBHE OJPEJBE

Unan 1.

(1) Osum npaBWIHHKOM YTBphYjy ce rpaHe, Tpajame, IUIaH U
mporpaM  CHelyjajin3amyja ¥ cyOcrenujanusanyja  3a
JIOKTOpE MEJHIMHE, JOKTOPE CTOMATOJOrHje, Marucrpe
(dapmanyje 1 WHKUBEpe MEAUIMHCKE OMOXEMH)E; YCIOBH
3a 3[paBCTBEHE YCTaHOBE M (haKyJTeTe 37paBCTBEHOT
ycMjepema y KOjuM ce 00aBJba CIICHHjaTu3aHTCKH, OJHOC-
HO CyOCIHEIMjATU3aHTCKU CTaX, K0 M IMOCTYNaK HHUXOBE
Bepu(UKalyje; KpPUTEPHjH 3a TpUjeM CIelWjaln3aHara,

OHOCHO cyOcrenyjani3aHaTa; HaYuH O0aBJbarba CIICIH-
JAJTH3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIeLHjaIM3aHTCKOT  CTaxa;
YCIIOBU 3a 00aBJbame CIELMjaIN3aHTCKOT, OJHOCHO Cy0-
CIICLMjAJIM3aHTCKOI CTaka y HWHOCTPAHCTBY; IOJIarame
CIICLMjaTUCTUYKOT, OJHOCHO CyOCIELHjaIMCTHYKOT UCIH-
Ta; KA0 M TPOILIKOBHU 00aBJbarba CIICLH]aT3aHTCKOT, OJTHOC-
HO CyOCHelHjalnu3aHTCKOT CTaka M IOJlarama CIeluja-
JIMCTHYKOT, OZTHOCHO CYOCTIeLMjaIMCTUYKOT UCIINTA.

(2) @akynretH 37paBCTBEHOr yCMjepema, Y CMHCIY OBOT
[PaBIIHKKA, CYy: MEIULHMHCKH, CTOMATOJIOIIKH, (apma-
LIEyTCKH U (hapManeyTcko-0HoXeMHUjcKH (aKyITeT.

Unan 2.

(1) Jloktopu MeIOMIMHE, JOKTOPH CTOMATOJIOTHje, MarucTpu
(apManyje u HHXABEPH MEIUINHCKE OHOXEMHje MOTY ce
CTPYYHO YyCaBpLIaBaTH y OOJHMKY CHELHjaIu3aldje |
cyOcnenujanuzanyje.

(2) Coeumjanuzanyja u cyOcrnenjanu3alyja je opraHu30BaHN
OOJIMK CTHIAka TEOPETCKHX W MPAaKTHYHHX CTPYYHHX
3Haba U HayYHHX Ca3Hama IpeMa IPOIHUCAHOM IIPOrpamy.

(3) Ilnmam u mporpam crenujaaM3anyja U cyOcnernyjaan3anija
3a JJOKTOpE MEIHIMHE, JOKTOPE CTOMATOJIOTHje, MarkucTpe
GbapManje ¥ HHKHIBEPE MEAWLUHCKE Ouoxemuje, Te
BHUXOBO TPajare Hala3H ce y NPUJIOrY OBOT PABHIIHHUKA U
YHHU BberoB cactaBHu 1o (IIpuaor 6poj 1.).

II - YCJIOBU 3A 3JPABCTBEHE YCTAHOBE U
DAKVYJITETE 3IPABCTBEHOI' YCMJEPEIbA Y
KOJUMA CE OBABJbA CIIEHUJAJIM3AHTCKHU,
OJJHOCHO CYBCIHHEIIMJAJIM3AHTCKHA CTAXK U
INOCTYINAK IbUXOBE BEPUOUKAIIUJE

Unan 3.

(1) LjemoButy mporpam WIM WO HPOTrpama CIICIHjaJI3aH-
TCKOT, OJHOCHO CyOCIICLHjaJM3aHTCKOr CTaXka JOKTOpa
MeIUIUHE, TOKTOpa CTOMATOJIOTHje, MarucTapa Gapmarje
U HIKHIBEpPAa MeIUIMHCKe Ouoxemuje obaBjba ce Y
3[paBCTBEHUM YCTaHOBaMa M (hakyireTnMa 37paBCTBEHOT
ycMjepema Koju, y HOIIeqy IIpocTopa, OlpeMe M Kaupa,
yIOBOJbaBjy CibeeinM ycloBUMa:

a) 1a ce y mHUMa 00aBJbajy CTPYUYHH IIOCIOBH IIPEIBH-
hean mmaHoM u mporpamom onpehene cmemnmja-
nHU3anmje, OHOCHO cyOcneryjaau3anyje,

b) nmaumajy oarosapajyhu nmpoctop u onpemy,

C) Ja ¥Majy y CTIHOM DaJHOM OIHOCY HajMame JBa
CIIeNHjaIncTa, OJHOCHO CyOCTIeIHjaIiCTa ca HajMarbe
eT TOIMHA CIeLHjaJIMCTHYKOT, OJHOCHO cyOcrenja-
JIICTHYKOT CTa)ka 3a TpaHy CIelHujau3aluje, OqHOC-
HO cyOcrenyjanusaiyje y Kojoj ce CIelHujaln3aHt,
OJIHOCHO CyOCIeljaIM3aHT ycaBpllaBa,

d) 1a umajy y CTATHOM pagHOM OJHOCY HajMame jeJHOT
CIENUjaTnuCTy, OJHOCHO CyOCHenujacTy Koju
UCIyHaBa YCJIOBE 3a INIABHOI' MEHTOpA 3a OHY I'paHy
crenyjanu3andje, OAHOCHO cyOclenujatn3angje 3a
KOjy C€ TPayKH OBJIAIITCHHC,

€) Oa uMajy OHOIMOTeKapCKO-MH(GOPMATHUKY MOAPIIKY
carjlaCHO CaBpEMEHHMM  3axTjeBUMa MEAWILIUHCKE,
CTOMATOJIONIKE, (hapMaleyTCKe, OJHOCHO MEIHIMH-
CKO-OMOXEMHjCKE CTpyKe KojoM ce omoryhasa
MPUCTYTI oAroBapajyhoj nomahoj M CTpaHOj CTPYUHO]
JIMTEpaTypH, T€ NMPOCTOP U ONpEeMy 3a IPAKTUYHO
y4ee J1Jab0paTOpHjCKHUX TEXHHKA,

f) nma wumajy opraHu30BaHE AaKTUBHOCTH y 0O0JIaCTH
npaliera KBaIHTETa CICLHjAIM3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCIIelINjaTn3aHTCKOT CTaXKa.

(2) Tlopen ycnmoBa w3 craBa 1. OBOr wWiaHa 37pPaBCTBEHE
ycTaHoBe U (paKyNTeTH 3ApaBCTBEHOr yCMjepera Mopajy
UCHyHaBaTH M II0CEOHE YCIOBE aKO Cy HPOIMHCAHU Yy
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[UIAHOBMMA W MpOrpamuMa CIelujaln3aiyja, OXHOCHO
cyOcnenujanusanyja yTBph)eHUX OBUM HPABIIHUKOM.
W3y3erHo, ox craBa 1. oBor wiaHa, AMO Hporpama
CIICLHjaJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIeLHjaIn3aHTCKOT
CTaka 3a MarucTpe (apmanuje Moxxke ce 00aBbATH U Y
(apmareyTcKoj WHIYCTPHjH, MpexpaMOeHO] HHIYCTPHjH,
nabopaTtopHjama 3a UCIIMTHBAKE JIMjEeKOBa IIPH arcHIxjama
3a JIMjeKOBe M MEIMIMHCKAa CPEe/CTBa, jaboparoprjama 3a
WCIUTHBAKC KBAIMTETAa XpaHe MpH arcHiujama 3a
CHT'YpPHOCT XpaHe, JJaboparopHjama 3a HCIUTHBAKkE BOAC U
ap.

®dapmarieyTcka W TpexpamOeHa HHAYCTpHja, Kao U
nabopaTtopHje U3 cTaBa 3. OBOT WaHa MOPajy HCIYHhaBaTH
YCJIOBE IPOIMCAaHe CTaBOM 1. OBOI' wWiaHa, U3y3eB YCJIOBa
HaBeJICHHX Y Tau. II) ¥ 1) CTaBa l. UCTOT WiaHa.

V norseny yBjera kazapa, dapmarneyTcka M mpexpamOeHa
HHAYCTpHja, Kao U JiabopaTopuje U3 cTaBa 3. OBOI WiaHa
MOpajy HMarTH y CTAJIHOM pagHOM OXHOCY jeOHOT
CIELHUjaTUCTY, OHOCHO CyOCIELMjaInuCTy, ca HajMamke MeT
rOJIMHA CIIELHjaTUCTUYKOT, OJHOCHO CYOCIeINjaIHCTHYKOT
CTaxka 3a TpaHy CIelHjaIn3aluje, OMHOCHO CyOcrenujanm-
3amje y K0joj ce CIeNUjaln3aHT ycaBpllaBa, Kao M OATro-
Bapajyhn BHCOKOOOpa30BHHM Kamap W3 OOJACTH TEXHO-
noruje, xemuje, MHQOPMATUKE U APYTUX CPOTHUX 3aHU-
Mama.

Uinan 4.
['maBHE MEHTOp WM KOMEHTOp MOpajy OWTH 3amoCICHULN
3IPaBCTBEHMX YCTaHOBA, OJHOCHO (hakyirera 37paBCTBe-
HOT ycMjepema KOjuM je aaTo ofobpeme 3a 00aBibarbe
CIICLHjAJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIelHjaIM3aHTCKOT
CTa)ka y CMHCITy WiaHa 7. OBOT IPaBUJIHHKA.
I'maBHH MEHTOp MOpa UMaTH HajMame 10 roguHa creruja-
JIMCTHYKOT, OJHOCHO IET TOAMHA CYOCTIeLHjaIuCTHUKOT
CTaka 3a OHy TpaHy CIeLHjaln3aluje, OJHOCHO CyOcre-
LnMjanu3angje 'y Kojoj ce CIeLHjajiM3aHT ycaBplliaBa, Te
MMaTH HACTABHO 3BaC WM 3BabC MAarkcTpa HayKa W
JIOKTOpa HayKa.
KomeHTOp MOpa MMarH HajMarke HET TOAMHA CICLHUjalIH-
CTHYKOT, OIHOCHO CyOCHELHjalMCTHYKOT CTaka W3 OHE
rpaHe crelujaau3almgje, OJHOCHO cyOcnenujaansanje u3
KOje ce W3BOAM [HO [porpama  CIELHjaTM3aHTCKOT,
OHOCHO CyOCIIeIHjaIM3aHTCKOr YCaBPIIaBaba.
Ha mpujeyior HacTaBHHX 3/PaBCTBCHUX YCTAHOBA THUIIA
YHUBEP3UTETCKO-KIMHHYKUX OOJHUIA, OHOCHO (haKynTeTa
3IPABCTBEHOT YyCMjeperha W 3IPAaBCTBEHUX YCTaHOBA
KOjUMa je 1ato onolpeme 3a 00aBjbambe CIICHHUjaTn3aH-
TCKOT, OJHOCHO CYOCIELMjalM3aHTCKOT CTaXa Yy CMHCIY
ymaHa 7. OBOr TMpaBWIHHKA, (EICpaiHd MHHUCTAp
31apaBcTBa (y JaJbeM TEKCTy: MUHHUCTap) pjelemuMa
yrBphyje JNMCTe IJIaBHHX MEHTOpa M KOMEHTOpa 3a
KIIMHIYKE CTICIHjalT3alije, OJHOCHO cyOcmenyjanmn3armje
ca pOKOM Bakera O] JIBUje TOAUHE, a Koje ce 00jaBibyjy Ha
web crpanniu denepanHor MHUHUCTapcTBa 3ApaBCcTBa (Y
JlaJbeM TeKCTy: MUHHCTapCTBO).
W3y3etHo ox craBa 4. OBOI 4iaHa, Ha MPHjELIOT
HACTABHUX 3aBOJa U HACTAaBHHX 3[PABCTBCHUX YCTaHOBA
n3 wiaHa 110. craB 2. 3akoHa O 3APaBCTBEHO] 3AIUTHTH
("Cnyx6ene noBune denpepauuje buX", 6p. 46/10 u
75/13 - y nasbeM TekcTy: 3aKOH), KOjHM je AaTo 0100peme
3a 00aBJbamkE CICIHUjATM3aHTCKOT, OJJHOCHO CyOCIeIuja-
JIM3aHTCKOI CT@Ka Y CMHCIY 4iaHa 7. OBOI' IIPaBUIIHHUKA,
MUHHCTap pjeliekuMa yTBphyje IHuCTe IIIaBHUX MEHTOpa
¥ KOMEHTOpa 3a CIIelHjaln3alije, OMHOCHO cyOcmenmja-
JM3aldje NPUMAapHOT HUBOA 3[PABCTBEHE 3aIUTUTE, ca
POKOM Bakerha O] IBHje FOAUHE, a Koje ce 00jaBibyjy Ha
web cTpanunn MuHHCTapCTBa.
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I'maBHM MEHTOp je OZArOBOpaH 3a MPOINKMCAHO IpoBoheme
LEeJIOKYHOr [UIaHa M [IporpaMa  CIeLHjaTH3aHTCKOr,
OJHOCHO CyOCIIeLMjaJIM3aHTCKOI CTaXa Y LHjeNIOCTH,
capaiy ca KOMEHTOpOM, Ipahiee HampeTka CHeLu]jaliu-
3aHTa, TIPOBjepaBamke 3Hama ClCLHjaln3aHTa HajMatbe 1Ba
MMyTa TOAWIIEGE IyTEeM IpOBjepe 3HAWKa M BjeIITHHA, TE
TAYHOCT MOJaTaka y  CHCUUjaTUCTHYKOj, OJHOCHO
CyOCTeNNjaTuCTHIKO] KELIKUIM. [JTaBHH MEHTOp 3a CBOj
pax oaroeapa HMPEKTOPY YCTaHOBE, OJHOCHO JICKaHy
(akynTeTa KOju Ta UIMEHYj€.

I'maBHH MeHTOp 00aBe3aH je M3BPIIABATH IIOCIOBE YTBple-
HE OBMM WIAHOM HajMame JBa CaTa CEIMHYHO ca CBAKMM
CIICLMjaTn3aHTOM, OHOCHO CYOCIICIIMjaTn3aHTOM.
KomeHTop je oaroBopaH 3a mpomnucano npoBoherme aujesna
mporpama  CHELHjaIH3aHTCKOr, OAHOCHO —CyOcheruja-
CTHYKOI' CTaXKa 33 KOjU je MMCHOBAaH M KOHTHHYHPAHO je
AHTaXXOBaH y paJly ca CBaKUM CIICLHjaM3aHTOM, OJHOCHO
cyOcnennjannzantoM. KomeHTOp 3a CBOj paj onromapa
IJIaBHOM MEHTOPY U AUPEKTOPY YCTAHOBE, OJHOCHO JICKaHy
(akynrera Koju ra UMEHYje.

MHHHICTapCTBO MOXKE OPHCATH Ca JIMCTE IJIaBHHX MEHTOpa
U KOMEHTOpa OHOT TJIABHOI' MEHTOpa U KOMEHTOpa 3a Kojer
ce YTBp/IH Jia HEOITOBOPHO BOJIU CIICLIHjaIN3aHTa, OJHOCHO
cyOcrennjann3anTra, a Ha OCHOBY TIPHjeIora OAHOCHOLA
3axTjeBa 3a O0O0Opeme  Crelujanu3anyje, OIHOCHO
cyOcnenujanu3aiyje u3 wiana 12. OBOT MpaBUITHKUKA, 3aTHM
CHCIMjaIM3aHTa, OMHOCHO CyOCHelujanu3anTta, Kao |
YCTAQHOBE KOja je TPEeUIOKHIA TIaBHOT MEHTOpa, OJHOCHO
KOMEHTOpA 32 yBPIITABAE Ha JIUCTY.

VY3 3axTjeB 3a Opucame ca JHCTEe TJIABHUX MEHTOpa M
KOMEHTOpa 00aBE3HO Ce JOCTaBJba U U3jAllCHE TIIABHOT
MEHTOpa M KOMEHTOpa O pa3jo3uMa pagd Kojux ce
Npe/Iake Heropo Opucame ca JUCTE TNIABHUX MEHTOpa U
KOMEHTOpA.

Wzjammeme ce npubaBba y poky ox cenaM (7) maHa of
JlaHa TipujeMa 3axTjeBa u3 ctaBa 10. oBor yiaHa.

Unan 5.

VrBphuBame HCIYHEHOCTH YCIOBa HPOCTOpA, OmpeMe U

Kazpa 3a 00aBJpame I[JEJIOBHTOI TPOTpamMa WM [Hjena

nporpama Crelujain3anTCKor, OAHOCHO CYOCTennjann3aH-

TCKOI CTa)ka KOJl 3/IpaBCTBEHHMX YCTaHOBA, OIHOCHO

(akynTera 31paBCTBEHOI yCMjeperma M3 WiaHa 3. OBOT

[paBIJIHKKA, 00aBJba MHHHUCTAPCTBO, CarliacHO opeadama

OBOT MPaBHJIHHUKA M 3aKOHa.

3axTjeB 3a yTBphHBame HCIYHCHOCTH YCIIOBa U3 cTaBa 1.

OBOI' WIaHa IIOJHOCH 3/PaBCTBEHA YCTaHOBA, OJHOCHO

(bakynTer 30paBCTBEHOT yCMjeperba.

V3 3axTjeB U3 cTaBa 2. OBOT YWiaHa IPUIIAXKE Ce:

a) pjememe O pPErucTpamiji YCTaHOBE H3HATO OJ
HAaJJISKHOT OIIITHHCKOT Cy/a,

b) HOKa3 O BIACHHWINTBY IPOCTOpa, OJHOCHO Bakehn
YTOBOD O 3aKyIly IIOCJIOBHOT IPOCTOPA,

Cc) mpujeior  rpaHa  cHelMjajM3andje,  OZHOCHO
cyOcrenyjann3aliyje Wi IUjesioBa Crielujaan3aluje,
OIHOCHO cyOcmenujanu3andje, a koju he ce y Toj
YCTaHOBH M3BOJIHUTH,

d) cmmcak crpy4HOr Kampa ca  YpPeOHOM JIMYHOM
JTOKYMEHTALIjOM 3aloCCHUKa KOjU CYy Y CTAIHOM
paIHOM OIHOCY, a KOjH HCIy’aBajy ycJoBe 3a
[JIaBHOT MEHTOpA M KOMEHTOpA,

€)  CHHCaKk OIpeMe ca YpeIHMM aTecThMa IHpon3Bobaua
oIpeMe KOjUM ce HOTBphyje KBaIUTET, HCIIPABHOCT U
0e30jeqHOCT ompeMme,

f)  10Ka3 0 HCIYHEHOCTH NMOCEOHUX YCII0Ba MPOIUCAHUX
y IUIAaHOBMMAa MW MpOrpaMuMa Crienujain3aluja,
OHOCHO cyOcnenujanusandja yTBPHEHHX OBHM
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MPaBUJIHUKOM, a Y CKJIay ca CTaBOM 2. WiaHa 3. OBOT
NPABHIIHUKA,

g) TIOTIHCAaHA U OBjepEeHA U3jaBa O]l CTPaHE OArOBOPHOT
JMIa TOJHOCHOLA 3axTjeBa Ja oJrosapa 3a
HCTUHHUTOCT ¥ TAYHOCT HOJHHjETE IOKYMEHTALH]E,

h)  mokas o ymaru denepanHe Takce,

i)  J0Ka3 0 yIaTd HaKHaJE 3a Paj CTPY4YHEe KOMHUCH]E.

Oppende OBOr wWiaHa CXOXHO C€ MpHMjElbYjy U Ha

yTBphHBame HCIYHCHOCTH YCIOBa MPOCTOPA, OMpeMe U

Kajpa 3a 00aBJbambe JUjena Iporpama CrielHjaln3aHTCKoT,

OJIHOCHO ~CYOCIEILMjalM3aHTCKOT CTaka 3a MAaructpe

(dapmanmje y GpapManeyTckoj 1 npexpamMOeHOj HHIYCTPHjH,

kao u JsaboparopujamMa u3 wWiaHa 3. cTaB 3. OBOT

[PaBUIIHUKA.

®dapmarieyTcka Hu mpexpamMOeHa HHAYCTpHja, Kao |

naboparopuje W3 WiaHa 3. CTaB 3. OBOI' IIPABHJIHKKA,

[PHIIHKOM IOJTHOIICH:A 3aXTjeBa M3 CTaBa 3. OBOT WiaHa HE

MOJHOCE NTOKyMEHTAalHWjy M3 Tad. ) U €) cTaBa 3. HCTOT

yilaHa, Beh CIMCak CTPYYHOr KaJpa ca ypeaHOM JHYHOM

JTOKYMEHTALIHjOM 3allOCIICHHKA KOJU CY Y CTAITHOM PaIHOM

OJIHOCY, a Y 3Bamby Cy CIELHjalIncTe, OJHOCHO cyOcmenuja-

JMCTE, Ca HajMamke IeT TOJWHA CICLHMjIHCTHYKOT,

OJIHOCHO CyOCICLHMjAIMCTHYKOr CTaka 3a IpaHy Clieluja-

JU3alyje, OMHOCHO CyOcIenujann3aiyje 3a Kojy yCTaHOBa

KaHIuAyje 00aBjbabe  CHELHjaIM3aHTCKOT,  OJXHOCHO

cyOCIennjanu3aHTCcKor  CTaka, Kao M onrosapajyher

BHCOKOOOPA30BHOT Kajipa U3 00JIACTH TEXHOJIOTH]E, XeMuje,

uH(pOPMATHKE U JIP. CPOIHUX 3aHHUMAkba.

Ynan 6.
Mo npujemMy ypeqHO JOKyMEHTOBAHOT 3aXTjeBa U3 WiaHa 5.
OBOTI' IPAaBIJIHHKA, MUHUCTAp MMEHYje CTPYYHY KOMHCH]Y
0/l HajMame TpH WiaHa, Ca 3aJaTKOM Ja YTBPAH
UCIyHCHOCT YCJIOBa IIPOCTOpa, ONpeMe M Kajapa 3a
u3/iaBambe 0100pera 3a 00aBJbamkEe IJEIOBUTOr MPOrpama
WIH Jdjena mnporpaMa  CIelHjalu3aHTCKOr, OXHOCHO
CyOCIeIINjan3aHTCKOT CTaXkKa.
CTpy4yHa KOMHCHja W3 cTaBa l. OBOr wWiaHa CavyumaBa
3aITMCHUK ca MPHjeJIOrOM MUHUCTPY O M3/aBamby 0100pe-
Ba 3a 00aBJbarbe IjEIOBUTOr MpOrpaMa WM JHjeNia Mpo-
rpaMa CIeLHjaIM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIIelHjann3aH-
TCKOT CTa)ka, OAHOCHO Ca MPHjeVIOroM O OoabHjamy
OJTHECCHOT 3aXTjeBa KA0 HCOCHOBAHOT.
IMogHOoCKIAL] 3aXTjeBa OJroBapa 3a UCTHHUTOCT M TaYHOCT
oJiaTaKa 10CTaBJbeHHX MUHUCTapCTBY.

Unan 7.
Ha ocHOBy momHHjeTOr IOKYMEHTOBAHOI 3aXTjeBa, a IO
NPOBEJIGHOM IIOCTYNKY yTBpheHOM wiaHoM 6. OBOT
MPaBIJIHAKA, MUHHICTAp JOHOCH pjelIemhe KOjuM 0Jo0paBa
3IPaBCTBEHO] YCTAHOBH, OJJHOCHO (DaKyJITeTy 3paBCTBEHOT
ycMjepersa 00aBIbambe LjeIOBUTOr MporpamMa WM Jujesa
mporpama  CIeljaJIM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIenujatu-
3aHTCKOT CTa)ka MU pjellerhe KOjUM Ce 3aXTjeB o10Hja Kao
HEOCHOBAH.
Pjememe nonmjero y cmuciay craBa 1. oBOr WiaHa je
KOHA4HO Yy YIPaBHOM IOCTYIIKY M IIPOTUB HCTOT' CE& MOXE
MOKPEHYTH YIPAaBHU CHOp CalJIaCHO IPONKCHMA O
YIIPaBHUM CIIOPOBHMA.
VYKonuko je pjeliemhe U3 ctaBa 1. OBOT 4WiaHA MO3UTUBHO
yIoucyje ce y perucrap 3IpaBCTBEHHX YCTaHOBA H
(axynTeTa 3ApPaBCTBEHOT YyCMjepema y KOjuMa Ce MOXKe
00aBJbaTH CICLHjATM3aHTCKH, OJHOCHO CyOCIelujatu-
3aHTCKHM CTaX, a KOjH c€ BOIH Y MHHHCTapCTBY.
Onpenbe OBOr ulaHa CXOMHO Ce NPUMjEHY]y U Ha
¢dapmaneyTcky u npexpamOeHy WHIYCTpHjy, Kao U
naboparopuje u3 4iaHa 3. ctaB 3. 0BOT IPaBUJIHHKA.
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Ynan 8.

AKO TOKOM H3BOhema IporpaMa CIeLHjaIH3aHTCKOT,
OJTHOCHO CYOCIICIIMjaIN3aHTCKOr CTa)ka HACTaHy IpOMjeHe
y BE3W HCIyHaBamba yCIOoBa Ha OCHOBY KOjUX j€ H3IaTo
pjemieme 0 omoOpermy 00aBbamra I[EOBUTOI HpPOrpama,
OIHOCHO JHjesia Tporpama CIICIHjaTH3aHTCKOT, OTHOCHO
CyOCHelMjaIM3aHTCKOT  CTaka W3 WiaHa 7. OBOT
NPaBWIHMKA, JIMPEKTOP 3/IPABCTBEHE YCTAHOBE, OAHOCHO
JiekaH (akynTeTa 3IpaBCTBCHOT yCMjepera, 00aBe3aH je o
HABEJCHUM IIpOMjeHaMa 00aBHjeCTHTH MUHHCTapCTBO, U
TO y poKy ox1 30 jaHa oJ] JaHa HACTYTamba IPOMjeHE.

V ciydajy u3 craBa 1. OBOT uslaHa, 3paBCTBEHOj YCTAHOBH,
OHOCHO (haKyJITEeTy 3[PaBCTBEHOT yCMjepera KOjH BHIIE
HE WCIyHhaBa yBjeTe W3 WiaHa 3. OBOra HPaBHIIHHUKA,
MHHHCTap JOHOCH pjelliehe KOjUM ce Oy3uMa O100peme
3a 00aBJbabE LjENIOBUTOr IIPOrpamMa WK Jujena Iporpama
CIICLMjAJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIelHjaIu3aHTCKOT
ctaxa w3 oapeheHe TpaHe cHenujanu3anyuje, OTHOCHO
cyOcnenyujanusaiyje Koji ce y TOj YCTaHOBH U3BOJIH.
Pjeuretbe 13 craBa 2. OBOT WiaHa je KOHAYHO Y YIPaBHOM
MOCTYIKY W MPOTHB HCTOT CE€ MOXE MOKPEHYTH YIPaBHU
CIIOp KOJ HAUIOKHOI CyJa, CarjiacHO MPONUCHMa O
yIpPaBHUM CIIOPOBHMA.

Onpenbe oOBOr 4YiaHa CXOOHO C€ TPHMjelmyjy W Ha
(dapmaneyTcky © npexpamMOeHy HWHIYCTpHjY, Kao u
naboparopuje u3 wiaHa 3. ctaB 3. OBOT IPaBUITHHKA.

II1 - KPUTEPUJYMH 3A IPHJEM CHELUAJAJIN-
3AHATA, OJHOCHO CYBCIIEIIMJAJIM3AHATA

O

@

©)

4)

®)

Unan 9.
Cnenyjanu3anyja, OTHOCHO cyOcrenujainmu3aimja Moxe ce
OOOPUTH HA OCHOBY TOIMIIEr IUIaHA IOTPEOHUX
crienyjanu3anyja U cyOcrenujanusannja Koju yTBphyje
MHUHUCTApCTBO Ha TPHUjEUIOr KAHTOHAIHUX MHHHCTAp-
CTaBa 3[paBCcTBa y cMUCIy wiaHa 154. ct. 3. u 5. 3akoHa.
[pujevior roquIImker MIaHa NOTPEeOHNX CIEIHjaTH3anyja
1 cyOcnenujan3anyja, 3ajelH0 ca MUIUBEHEM HaJICKHOT
3aBOJja 3a jaBHO 3/PaBCTBO M 3aBOJA 3/PaBCTBEHOI
OCUTypama, HaJUIOKHA  KaHTOHAIHA  MHHHCTapcTBa
JIOCTaBJbajy MUHHCTApPCTBY IO Kpaja Mjecera centemopa
tekyhe rojiHe, 3a HapeAHy TOAUHY.
MuHucTapeTBO  yTBphyje TOAMIIBM IUIaH HOTpeOHHX
crenyjanu3andja W cyOcnenujanu3andja 3a [oapydja
KaHTOHa /10 Kpaja Mjecena zeunemOpa tekyhe roauue, 3a
HapeIHy TFOJIHY.
lomumisby  MIaHOBM TOTPEOHMX — chenWjaIu3alyja u
cyOcrenyjanu3anyja, HAKOH JOHOIICHA, OIMax ce
JOCTaBJbajy ITyTeM IOLITE HAIICKHUM KaHTOHAJIHHM
MUHHCTAapCTBUMA 3IPABCTBA, PaJ pealn3alyje.
W3yserHo on craBa 1. oBor uiaHa, a cariacHo wiaHy 154.
ctaB 2. 3akoHa, 0e3 roAMIIKEr IUIaHa CIeHUjatn3almja,
oo0peme 3a CHEHUjATU3alNj)y W CyOCHelHjaTu3alijy
MOXKE ce H3JaTH JOKTOpYy  MEIMLHMHE, IOKTOpY
CTOMATONIOTHje, MarucTpy ¢apMmaiyje € HHKHAbEPY
MeIUIUHCKE OHoxemuje, a 3a TOTpede HaJIeKHOT
MMHHCTAPCTBA 3J]PaBCTBA, JIP’KABHOT, OJJHOCHO (heaepaiHor
MMHHCTapCTBa, OpraHa Jp)kaBHe WM QenepaiHe ynpase,
(akynTeTa 3ApaBCTBEHOr ycMjepema, NMPaBHUX JIMIA Koja
00aBJbajy HAy4YHO-HCTPAXUBAYKY IjeJaTHOCT, HPAaBHUX
IHIa Koja 00aBibajy NMPOW3BOAY M IPOMET JIMjeKoBa H
MEIMLMHCKHX CpelcTaBa, Ka0 W 3aBOJAA 3/IPaBCTBEHOT
ocurypama. 3axTjeB 3a ono0peme Crelnujanusaimje,
OHOCHO CyOCrenujanu3anyje mo OBOM OCHOBY MOJpasy-
MHjeBa JIOCTaBJbaAhC O0pasJIoKema Mmotpede 3a crenuja-
JIM3aIUjoM, OJJHOCHO CyOcCHeIWjan3amnijoM, Kao U ONHca
jacHe Be3e IPEUIOKEHE CIICHUjalli3alyje, OIHOCHO
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cyOcrenmjanusanuje  ca
3axTjeBa.

ngjenatHomhy — mogHOCHOLIA

Unan 10.

(1) Croenujanu3zanyja, oqHOCHO cyOcmenpjaan3anija ce Moxe
OZIOOPUTH JJOKTOPY MEIHIMHE, JOKTOPY CTOMATOJIOrHje,
MarucTpy — GdapMmandje M HHXKHEBEPY — MEAHIHHCKE
OuoxeMuje KOjH je y paJHOM OJHOCY Y 3IpPaBCTBEHO]
YCTaHOBH Koja JOAjesbyje CIeHUjau3anyjy, OJHOCHO
cyOcrenyjanr3anyjy Wil IMa IPUBATHY MPaKCy, WK Paan
KOJI 3IPAaBCTBEHOI paJHHKa BHCOKE CTpYYHE CIIpeMe
npUBaTHE TMpakce Koju JoIjebyje  Chelujaau3anyjy,
OJTHOCHO CYOCHEeIMjaTN3alnjy ¥ KOjU UMa HajMAhe TOJAUHY
aHa paJHOT KCKYCTBa Y CTPYLM HAKOH IOJIOKEHOT
CTPY4YHOT HCIIUTA.

(2) Cnenmjanmuszanyja, 0OJHOCHO CyOcCIHelHjaIn3anyja ce MOXKe
OZIOOPUTH U JIOKTOPY MEIMLIMHE, JOKTOPY CTOMATOJIOrHje,
MarucTpy — GdapMmaudje M MHXHEBEPY — MEAULMHCKE
OHoxeMuje Koju HCITyHaBa yCJIoBe U3 cTaBa 1. OBOI WwiaHa,
a 'y pajHOM OJIHOCY je Y HaJUIe)KHOM MHHHCTapCTBY 3/1paB-
CTBA, AP)KAaBHOM, OAHOCHO (elepallJHOM MHHHCTapCTBY,
oprany JAp)kaBHe Wi (emepasHe ympase, (GaKyaTeTy
3[pPaBCTBEHOI YCMjeperba, MPaBHOM JIHIly Koje o00aBiba
HAy4YHO-UCTPAKHUBAUKY [jEaTHOCT, MPABHOM JIMILY Koje
00aBJba IPOU3BO/IHY M IPOMET JIMjEKOBA U MEAMIIMHCKUX
CpezcTaBa, Kao U 3aBOJLY 3[PAaBCTBEHOT OCHIyparba.

UYnan 11.

(1) W36op xanauaaTta 3a Creljalnn3aiujy 00aBsba 31paBCTBE-
Ha YCTaHOBa, IPUBATHa MpaKca, HAJUI)KHO MUHHCTAPCTBO
3[paBCTBA, IP)KaBHO, OJJHOCHO (heliepaHO MHHHCTapCTBO,
Opran JpXxaBHe WM QeaepanHe ymnpase, (aKyJITeT
3[pPaBCTBCHOI yCMjepema, MNpaBHO JHLE Koje 00aBiba
HAy4YHO-MCTPAKHUBAUKy MjeNIATHOCT, MPaBHO JIHILE Koje
00aBJba IPOU3BO/EHY M IIPOMET JIHjEKOBA U MEIAUIMHCKUX
cpeacTaBa, Kao M 3aBOJ| 3[PAaBCTBEHOI OCHIypama Ha
OCHOBY KOHKypca 00jaBJbCHOT Yy CpPEICTBUMA jaBHOT
rHpOopMHCama.

(2) W36op kanammata 3a cyOcrenujain3anujy, cyOjekTH u3
craBa 1. oBOr uaHa 00aBJbajy Ha OCHOBY HHTEPHOT Orjiaca.

[ocTynak ogo6paBama cnenujajusanuje, 0JHOCHO
cy0cnenmjanusanmje

Uian 12.

(1) 3axtjes 3a omoOpeme CheNWjalH3alije, OIHOCHO
cybcnenujanusaiyje MUHUCTApCTBY MOJHOCH 3PAaBCTBEHA
YCTaHOBA, OJJHOCHO IPUBATHA MpaKca 3ajeHO Ca JIMYHUM
3aXTjeBOM JOKTOpa MEIHLMHE, JOKTOpa CTOMATOJOruje,
MarucTpa GdapMmanuje WIM HHKHEBEPa  MEIULHHCKE
OuoxeMuje 3a Kojer ce TpaKH O00perhe CIIely)janu3armje,
OITHOCHO CcyOcTerujanu3anyje.

(2) 3axmje 3a omoOpeme  CrenUjanu3alyje, OIHOCHO
cyoOcnenujanu3anyje MUHHCTApCTBY MOXKE MOAHHJETH U
HAJJISKHO MHHHCTApCTBO 3[PAaBCTBA, IPKABHO, OXHOCHO
(benepaiHO MUHICTapCTBO, OpTaH JpKaBHE WK (eepanHe
yrpase, (akyJTeT 37paBCTBEHOr yCMjepera, IPAaBHO JIHIIE
Koje 00aBJjba HAYYHO-HCTPAKMBAYKY MIjENATHOCT, MPABHO
e Koje o0aBiba IPOHM3BOAIY W IPOMET JIMjeKoBa H
MEIMLMHCKUX CpPEICTaBa, Kao M 3aBOJ 3/PaBCTBEHOT
ocurypama Koj KOjer je 3aIloCiIeH NOKTOp MEIUIMHE,
JIOKTOp ~ CTOMATOJIOTHje, Marucrap (Qapmamnuje WiIH
HHXHBEP MEIUIMHCKE OHOXeMuje.

(3) VY3 3axTjeB u3 cT. 1. 1 2. oBOT WiIaHa MOAHOCH ce cibeneha
JTOKYMEHTaLHja:

a) IpaBOCHa)XKHA OUIyKa O JOAjeNH CIIClHUjaln3alje,
OZIHOCHO CYIICIICLHjaIu3alije KaHAU/aTy,

b) 1moka3 o TPOBENEHOM jAaBHOM KOHKYpPCYy CaMo
HPIINKOM JO0Jjelie CIIeIHjai3aluje,

C) J[UWIUIOMA O 3aBpLICHOM (paKyNTeTy,

d)  yBjepeme O MOIOKEHOM CTPYYHOM HCIIUTY,

€) TOTBpAa O PaJHOM HCKYCTBY OJi HajMame TOJUHY
JIaHa OJ1 TIOJIOXKEHOT CTPYYHOT HCIIUTa,

f)  ouuTOBame mNOJHOCHOLA 3aXTjeBa O 3/IPABCTBEHO]
YCTaHOBH, OJHOCHO (paKyJTeTy y KOjiIMa ce IUIaHUupa
00aBUTH CIIeLMjaIN3aHTCKH, OZIHOCHO
CyOCIelHjanu3aHTCKH CTaX,

g)  J/I0Ka3 O YIUIaTH TPOLIKOBA CIICIHjalIh3alHje, OAHOCHO
cyOcnienyjanu3anyje, a Koju he ce KOpUCTHTH 3a
U3MHpCHEC HaKHaJa 3a paj [JIaBHOI MEHTOpa H
KOMEHTOpA.

(4) Ha ocHOBY MOAHHjETOr JOKYMEHTOBAHOT 3aXTjeBa U3 CTaBa
3. OBOr 4iaHa, a IO NPOBEACHOM IOCTYIIKY, MHHHCTAp
JIOHOCH Dpjellickhe KOjUM 0700paBa  CIelujaIu3almjy,
OITHOCHO CYOCIICIHjalT3alijy WM pjeIIeHhe KOjuM ce
3axTjeB 010Mja Ka0 HEOCHOBAH.

(5) Pjememe moHWjeTO y cMHCITy cTaBa 4. OBOr WiaHa je
KOHAYHO y YNPaBHOM IIOCTYIKY M IIPOTHB HUCTOI' C& MOXE
MOKPEHYTH YNPAaBHU CHOp CarlaCHO MpONUCHMA O
yIpPaBHUM CIIOPOBHMA.

Ynan 13.

JIOKTOp MemUIMHE, JIOKTOp CTOMATOJOrHje, Markcrap
(apmanyje, OTHOCHO HHXKHMEEP MEIULMHCKE OHOXEeMHje KOjeM je
pjelleleM MUHHCTPAa OZOOpeHa CHelWjaln3anija, OIXHOCHO
cyOcnenyjanmm3anyja 'y cMucinry wiaHa 12. ctaB 1. oBor
MpaBWJIHMKA, a KOjH HHUjEe Y PaJAHOM OJHOCY Y 3APaBCTBEHO]
YCTaHOBH, OJHOCHO INPUBATHOj IPAKCH, 3aK/bydyje YroBOp O
pamy ca 3ApaBCTBEHOM YCTaHOBOM, OJHOCHO HPHUBATHOM
NpPakCcoOM 3a MEpUoA Tpajama CIeLUjau3alfje  OJHOCHO
cyoOcnenyjanm3anyje.

1V - HAYHUH OBABJ/bAIBA CIIEIHUJAJIM3AHTCKOT,
OJHOCHO CYBCIIEHUJAJIM3AHTCKOI' CTAXKA

Unan 14.

OsBnamireHe 37paBCTBCHE YCTaHOBE M (DaKyJITETH 31paB-
CTBEHOI' yCMjepera 3a 00aBJbambe CIELHjaIM3aHTCKOr, OJJHOCHO
cyOCHelnjaIM3aHTCKOr CTaka M3 4WiaHa 3. OBOT IpaBHJIHKKA,
CBOjUM OIIITHM AaKTHMa IIPOINCYjy KOIHMKH Opoj cHermja-
JM3aHaTa, OJHOCHO CyOCHelMjali3aHaTa MOTY HCTOBPEMEHO
NPUMATH Ha CIIEIHjan3aliHjy, OJHOCHO CyOcnenyjaan3anujy.

ian 15.

(1) Ospnamrena ycraHoBa y Ko0joj ce o0aBiba CIHELH]jad-
3aHTCKH, OJIHOCHO CyOCHELHjaM3aHTCKH CTaX HMEHYje
IJIaBHOI MEHTOpa M KOMEHTOpa ca JIUCTH u3 cT. 4. u 5.
yigaHa 4. OBOr TNPaBWJIHHKA 32 CBAaKOI IOjeJHHAYHOT
CIIeIMjaIn3aHTa, OXHOCHO CYOCIIenjaIn3aHTa.

(2) Cnemnwmjamm3aHT, OXHOCHO CyOCHEIMjaIn3aHT 3all0YHIbE Ca
00aBJbarmbeM CIIENHjaTu3aHTCKOT, OZHOCHO cyOcrenujanm-
3aHTCKOI' CTaka y poky ox 30 maHa ox jaHa mpujema
pjetiema 0 0q00pemy Crenujanu3anuje, OXHOCHO cyoOcre-
Lyjanu3almje.

(3) Bpujeme mpoBeneHO Ha IOCIOBUMA M 3aJalMa KOjH CY
npeaBueHH POTrpaMoOM  CICLHUjaIH3aHTCKOT, OZHOCHO
CyOcnenyjann3anTCKOr CTaxa, IpHje U3aBama pjeliemha O
0100pey Crenujanu3almje, OAHOCHO cyOcmeljaan3anmje
HE MOXE Ce IpPU3HATH Y CHELWjaIM3aHTCKH, OIHOCHO
CyOCHeIjTU3aHTCKU CTaX.

(4) VY poky u3 craBa 2. OBOT WiaHa, IJIABHU MEHTOP je o0aBe3aH
U3pamUTH pacropel o0aBJbara IMPONKCAHOT IIporpama
CHCLHjaTU3aHTCKOT,  ONHOCHO  CyOCHEIHjaTU3aHTCKOT
CTaXxa, JIOTOBOPHTU  00aBJbAEmE  CHCLHjaIU3aHTCKOT,
OJIHOCHO CyOCIIeLMjaJIM3aHTCKOT CTaa Yy OBJAIITCHUM
3[paBCTBEHNM YCTAaHOBaMa, OJHOCHO (akylnTeTUMa H3
YyjgaHa 3. OBOI IpaBIJIHKMKA, TC YTBPAWTH [aH HOYETKA
CIelHjan3aluje, OMHOCHO CyOCTIeIHjaTu3atyje.
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Jluo mporpama crenujajanusanije, OJHOCHO CyOcrenuja-
nU3alMje KOju je 3ajeHHYKH 3a CBE CICLHjATHCTUYUKE
mporpaMe Mopa CaipXKaBaTH TEOPETCKY HACTaBy U3
00J1acTH: M03HABAE OPraHU3alllje 3PABCTBA; YIIPABIbAE
3[PAaBCTBEHUM CHCTEMOM, T€ €THKA M HPOIHCH U3 00JIaCTH
3IpaBCTBa.

Unan 16.
Crenyjanu3anT, OIHOCHO CyOCHeNnyjal3aHT IIPOBOIH
mporpaM cIienyjaan3aimje, OAHOCHO CyOcnenujann3anyje,
y IpaBuity, 06€3 mpeKuia.
W3y3etHo on craBa 1. OBOr wWiaHa, CIELHjaJIM3aHTY,
OJTHOCHO CYOCICIMjATU3aHTY CE MOXKE OJIOOPHUTH MPEKHT
CcTaka y Cly4YajeBUMa CTPYYHOI WM  Hay4HOT
ycaBplllaBama y HHOCTPAHCTBY y KOHTHHYHPAHOM Tpajamy
nyxeM on 30 1aHa, HOPOJUIECKOT OCYCTBA, KOMILTUKALIM]E
y TpyaHohu, GomecT KO KOjUX JIHjeuethe Tpaje AyxKe O
30 maHa, Te mpUTBOPY IyxeM o 30 naHa.
O cBakOM MpPEKUIy Yy TOKY Tpajamsa CIICLHUjaTn3aHTCKOT,
OJIHOCHO  CYOCHELMjaUCTUYKOT  CTaXa,  I[OJHOCHOL]
3axTjeBa 3a 0JI00pCHE CIEIHjan3aluje, OMHOCHO CyOcme-
yjanu3anyje u3 wiana 12. oBor mpaBHIIHUKA, oOaBe3aH je
00aBHjeCTUTH TJIaBHOT MEHTOPA M JOKYMEHTOBATH Pa3Jiore
HPEeKH/Ia.
IMpujeor 3a OPEKHA  CIEHHjATM3AHTCKOT, OIHOCHO
CyOCHELMjaIUCTHYKOT  CTaka IOJHOCHOL 3axTjeBa 3a
0lI00OpEwE CrieUjau3alnje, OMHOCHO CcyOcenujann3armje
13 wiaHa 12. OBOr MpaBWIIHMKA MOAHOCH MUHHCTApCTBY
HEIOCPEHO HAKOH 3aBpIIETKA Pa3Jiora KOjU Cy JIOBEIH 10
HpEeKH/Ia.
V3 npujemnor u3 craBa 4. OBOr wiaHa IMOTPeOHO je
JIOCTaBUTH JIOKa3€e O Pasjiory MpeKu/a ClelHjaIn3aHTCKOT,
OJIHOCHO CyOCIICLIHjaIM3aHTCKOT CTaXa.
AKoO je Tpekup OmpaBOaH, MHHHCTap IOHOCH pjeIICHE
KOjUM ce oJo0paBa MpeKHj Clelujaan3anije, OXHOCHO
cyOcrmenyjanu3anyje M Ha3HauyaBa Ce  IPOJIYIKABAbE
crelfjaiu3andje, OJHOCHO  CcyOcnenujanusandje  3a
BpHUjeMe 3a Koje je NMPEeKHJ TPajao WIN pjellee KOjUM ce
on10uja 3aXTjeB Ka0 HCOCHOBAH.
Pjememe u3 craBa 6. OBOT uilaHA jeé KOHAYHO Y YIPaBHOM
HOCTYIIKY M IPOTHB MCTOT' C€ MOXE IOKPEHYTH YHPaBHU
CIIOp KOA HAUIKHOI Cy/a, CarjlaCHO IIPOIUCHMa O
YIIPaBHUM CIIOPOBHMA.

Unan 17.
Creyjann3anT, OAHOCHO CyOCIelijaii3aHT uMa IpaBo Ha
FOJMILGH OJMOpP TOKOM KaJIeHIapCKe TOJHHE, Y Tpajamy
yTBPhEHOM HpoIHCHMa O pajy.
Tomgumimy oqMOp M3 CcTaBa 1. OBOr 4iaHa He cMarTpa ce

MPEKUIOM  CIICIHjalI3aHTCKOT, ONHOCHO —cyOcmenuja-
JU3aHTCKOI  CTaka yTBpheHor wiaHom 16. oBor
[PaBUIIHUKA.

Unan 18.

AKO TJIaBHM MEHTOpP TOKOM MEHTOpPCTBA yTBPIM Ja CIe-
LMjaJIM3aHT, OJHOCHO CyOCHelHjalM3aHT HE H3BpIIaBa
obaBe3e W3 Imporpama CIELHjATM3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCHeLHjaIM3aHTCKOT CTaXa HIM HeMa CKJIOHOCTH IpeMa
CHEIMjTU3aIHjH, OJHOCHO CyOCTIeIrjaIn3aluju 3a Kojy ce
ycaBpliaBa, O TOME, y IIHMCAaHOM OOJHKY, HW3BjeIlTaBa
MOHOCHOIIA 3axTjeBa 3a OHOOpeHe CIelujanu3almje,
OQHOCHO cyOcmeumjanuszanyje u3 wiana 12.  oBor
[PABHITHUKA.

I'maBHH MEHTOp M KOMEHTOp TOKOM  Creljajiu3alyje,
OIHOCHO cyOcrnenujaim3andje Mory moByhHm CBOjy
CarJlaCHOCT O MEHTOPCTBY W3  OOjeKTUBHUX WU
CyOjeKTUBHHX pasJiora.
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Ommyky W3 craBa 2. OBOI WiaHa IJIABHU MEHTOp H
KOMEHTOp 00aBe3HH Cy, y MHCaHOM OOJHKY, IOCTaBHUTH
MOJTHOCHOITY 3axTjeBa 3a OJ00peme CIeljaIn3aluje,
OIHOCHO cyOcnenujanu3anyje w3 wiaHa 12. oBor
NIpaBWJIHHAKA, Ka0 ¥ CIICNUjaln3aHTy, OIHOCHO CyOcIie-
LIUjaJTA3aHTY.

Ha ocHoBY ofutyKe U3 cTaBa 3. OBOI WiaHa MMEHYje ce HOBU
IJIaBHH MEHTOP, OJHOCHO KOMEHTOP ca YTBPHEHHX JIHCTH
u3 cr. 4. u 5. wiana 4. OBOI' NpaBWJIHHUKA, O YEMy Ce
obagjemraBa MUHICTapCTBO.

I'maBHM MEHTOp M KOMEHTOpP 3a CBOj paj| II0 MEHTOPCTBY,
OTHOCHO KOMEHTOPCTBY J0OMjajy HaKHaIy O 3IpaBCTBCHE
YCTaHOBE, OAHOCHO (hakyirTeTa 3[paBCTBEHOT yCMjepera
KOJI KOjer Cy 3all0CJICHH! Y CTAJTHOM PajHOM OJIHOCY.
Bucuna HakHajge W3 craBa 5. OBOr wWiaHa yTBphyje ce
pjenieleM MHHHUCTpA CarjacHoO CcTaBy 2. wiaHa 32. OBOT
[PaBHJIHUKA.

AXO TIIaBHH MEHTOp WM KOMEHTOP TOKOM CIICIIHjajiH-
3aldje, OJHOCHO CyOcheuujanusalyje I[0BydYe CBOjY
CarjacHoOCT O TJIABHOM MEHTOPCTBY HJIM KOMEHTODPCTBY
300r pasnora U3 craBa 2. OBOI WiaHAa WM M3ryOH CTaTyc
IJIaBHOT MEHTOpa WM KOMEHTOpa 300r OpHcama ca JIicTe
[JIABHUX MEHTOpa M KOMEHTOpa cariacHo cT. 9, 10. u 11.
uynraHa 4. OBOr TMpaBWIHMKA, o00aBe3aH je BPATUTH
cpasMjepan 1uo wucIUlaheHe HakHane KOjU  YTBPAU
OBJIALITEHA 3PaBCTBEHA YCTAHOBA, OAHOCHO (akynrer
3[]paBCTBEHOT yCMjepera U3 WiaHa 3. OBOT NPaBUITHUKA.

Ynan 19.
VKOIHKO CIeLHjaIn3anT, OAHOCHO CyOCTIeHjalTi3aHT HHje
33/I0BOJbAaH PAZiOM IJIABHOI MEHTOpPAa M KOMEHTOPa MOJXKE
TPaXUTH BHXOBY 3aMjCHY.
3axTjeB 3a 3aMjeHy M3 cTaBa |. OBOT WiaHa CIICLHjaJIM3aHT,
OIHOCHO CyOCHelnHjaqi3aHT MOAHOCH YCTaHOBH Koja je
MMCHOBaJIa  IVIABHOT ~ MEHTOpa M KOMEHTOpa Y3
00pasIoKere pasiora.
VYcraHoBa u3 cTaBa 2. OBOr wiaHa o0aBjemiTaBa IJIABHOT
MEHTOpa M KOMEHTOpa O 3axTjeBy CIICLHjaIi3aHTa,
OIHOCHO CyOcrenyjayi3anra U3 cTaBa 1. OBOT WiIaHa, Te
octaBjba POk on cemam (7) gmaHa 3a H3jAllBEEHE O
pazio3uma 300T KOjux ce TpaXku 3aMjeHa.
VYeraHoBa M3 cTaBa 2. OBOI 4WiaHA pa3MaTpa IOAHECEHU
3aXTjeB, Ka0 M U3jalllbErbe TIIABHOI MEHTOPA U KOMEHTOpa,
TE YKOJMKO LMjEHH OMPAaBIAHHM, JOHOCH pjeLICHE O
paspjeliery IJIaBHOT MEHTOpa W KOMEHTOpa, Kao H
pjelielbe O KMMEHOBamby HOBOT TJIABHOI MEHTOpa W
KOMEHTOpa, WIH pjelielhe O ondHjamby 3axTjeBa Kao
HEOCHOBAHOT.

Yan 20.

Crenyjanu3anyja, OXHOCHO CyOcrenujanusamyja npecraje

aKo:

a)  CIelWjaju3aHTy, OHOCHO CYOCICIHjATU3aHTY Y TOKY
Tpajama CHELHjaIH3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCTenujam-
3aHTCKOT ~ CTaka, [peCTaHe paJHd OJHOC Y
3[PaBCTBEHO] YCTAHOBH, KOJA HOCHOLIA OIoOpema 3a
NPHUBATHY Npakcy, Ha (aKyJaTeTry 3ApaBCTBEHOT
ycMjepera, Y HaJIe)KHOM MHHUCTapCTBY 31PaBCTBa,
y JApXKaBHOM, OJHOCHO (helepaTHOM MUHHCTApPCTBY,
opraHy ApkaBHe Wid (QenepaiHe ympase, MpaBHOM
oIy Kkoje obaBjba HAay4YHO-UCTPaXXMBAUKy Iijeliar-
HOCT, TIPaBHOM IIMIy Koje 00aBjba MPOHU3BOIKBY H
[POMET JIMjeKOBA M MEIULMHCKHX CpEACTaBa, Y
3aBOJIy 3/IPaBCTBEHOT OCUTI'Yparba,

b) y cuoyyajy nmpectaHka paja TpUBATHE MpaKce,
OJIHOCHO 3/IpaBCTBECHE YCTAHOBE 10 CHJIM 3aKOHA 32
CHCIHjJTU3aHTE, OJIHOCHO cyOcrenyjanu3anre
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KojUMa je onoOpeHa cHelHjaju3anija OJHOCHO
cyOcrienyjanu3ayja ka0 HOCHOIIMMA OfoOperma 3a
OpUBAaTHY  Tpakcy, WM CHCLHjaTi3aHTHMAa
3aII0CJICHAM KOJI HOCHOLIAa 0J00perha 3a IMpPHBAaTHY
HPaKCy, OJHOCHO CIELHjalIM3aHTUMa 3alOCICHUM Y
3[paBCTBEHOj YCTAHOBH KOja MPECTaje ca PagoM;

¢) carmacHo onpendu wiaHa 18. cra 1. oBor
NpPaBWIHMKA ~ IJABHM  MEHTOp  yTBpOM  Ja
CIICLWjau3aHT, OJHOCHO CyOCIelMjaylM3aHT He
u3BpIIaBa 00aBe3e U3 Iporpama CIeLHjaIn3aHTCKOr,
OZIHOCHO CYOCICIMjaM3aHTCKOT CTaka WIH HeMa
CKIOHOCTH TMpeMa  CHEUWjalu3aldjdH, OJHOCHO
cyOcrenujann3aluju 3a Kojy ce ycaBpiuasa.

(2) Pjememe o0 mpecTaHKy = CHELMjanu3alije, OIHOCHO
cyOcrienyjanyi3arnuje JOHOCH MIHICTap Ha OCHOBY 3aXTjeBa
3[paBCTBEHE YCTaHOBE, HOCHOLA OH00peHa 3a IPUBATHY
npakcy, JekaHa (akynarera 3IpaBCTBEHOI YCMjepema,
PYKOBOAMOLIA  HAUIGKHOT  MHHHCTApCTBA  37PaBCTBa,
JIP’KABHOT, OJHOCHO (helepaHOr MHHMCTapCTBa, OpraHa
JprKaBHE WK (eaepaiHe ynpase, AMPEKTopa MPAaBHOT JIMLA
Koje  o0aBjba  HAy4YHO-MCTPAKHMBAUKy  JjeJIATHOCT,
JMPEKTOpa MPaBHOT JIMIA Koje 00aBjba MPOM3BONY U
[POMET JIMjeKOBa M MEIHIMHCKHX CpPEICTaBa, AUPEKTOpa
3aBO/Ia 3PABCTBEHOT OCHTYParba.

(3) V3 3axtjeB u3 cTaBa 2. OBOra wiaHa MPUIIAXY CE JOKa3H
KOjUM ce JOKa3yje IOCTOjambe yCJioBa M3 cTaBa 1. OBOT
YIaHa.

(4) VYkonmmKo IMjEHH Ja MMOJHECCHH 3aXTjeB U3 CTaBa 2. OBOT
YjIaHa HHje ONpaBIaH W HA 3aKOHY 3aCHOBAH, MHHKCTap
JIOHOCH pjellee KOjUM Ce 3aXTjeB 0101ja Ka0 HEOCHOBaH.

(5) Pjemema u3 ct. 2. 1 4. OBOT WiaHa Cy KOHAYHa y YIIPaBHOM
MOCTYIIKY ¥ NPOTHUB UCTHX CE€ MOXKE HMOKPEHYTH YIPAaBHU
CIOp KOJA HAJUICKHOr Cy/a, CAarjiaCHO MPOIUCHMA O
YIIPaBHUM CIIOPOBUMA.

Unan 21.

(1) Coenujain3aHTCKy, OJHOCHO CyOCIIeIMjalIM3aHTCKU CTaXK U
obaBe3e cCIelyjaIn3anTa, OMHOCHO CyOCIenyjalu3aHTa y
CHICUHMJAJIMCTHYKY KEIGIKUILY YIHCYjy IJIaBHH MEHTOp U
KOMEHTOPH y OpPraHH3alMOHUM jeMHULIAMa 3PaBCTBEHUX
YCTAQHOBA, OJJHOCHO OBJAIUTEHHX (aKyiTeTa Yy KOjuUM
CIElMjaln3aHT, OAHOCHO CcyOcrenujanu3anr 00aBiba
CIELMjaIN3aHTCKH, OJHOCHO CyOCHEeIHjaM3aHTCKU CTaX
peMa HPOIHCAHOM IUIaHy ¥ IIpOrpamy.

(2) OO6pa3ar crienujaMUCTHYKE KEGVDKHIE HANA3K CE y MPHIIOTY
OBOI' NIPaBMJIHAKA M YMHHU HeroB cactaBHH auo (Ipuior
opoj 2.).

(3) Pagne obaBe3e u3 craBa 1. OBOr 4WiaHa CIIELHWjalU3aHT,
OJTHOCHO CyOCTICIHjaTM3aHT 00aBba Y PaJJHOM BPEMEHY, Y
CKJIa/ly ca IPOIHCUMA O pajy.

Yci10BH 32 06aB/babe CIIENMjATU3AHTCKOT, O/IHOCHO
cyOcnenujaJu3aHTCKOr CTaxa Y HHOCTPAHCTBY

Unan 22.

(1) Lujenn wiM  [AKMO  CHELMjAJIM3AHTCKOT,  OJHOCHO
CyOCIeIIMjaln3aHTCKOT CTaKa MOXE c€¢ O0aBUTH H Yy
HHOCTPAHCTBY, I10]1 YCIIOBOM Jia IPOTpaM HaBEACHOT CTaxa
HE OJCTyIa OJ Iporpama CIELMjaIM3aHTCKOT, OIHOCHO
CyOCIeINjaTn3aHTCKOT CTaka YTBpPHEHOr 3a Ty BpPCTY
Crelyjanu3alyje, OAHOCHO cyOcmernujaausanije Koja je
yTBpheHa OBUM NPaBUIHUKOM.

(2) OmnoOpeme 3a obaBpambe aMjeda  CHELHjaIM3aHTCKOT,
OJIHOCHO CYOCICLMjaM3aHTCKOT CTaka y HHOCTPAHCTBY
n3jaje MHUHHCTAp y (GOpMH pjellera, a Ha OCHOBY
MOJHUJETOT JIOKYMEHTOBHOT 3axTjeBa JHIa Koje je
MOJIHHjEeJI0 3aXTjeB 3a oJ00peme Creuujanu3auje |

©)

“)

Q)

(©)

™

cyOcrnenyjanusamyje  y —cMuciy —4iaHa 12, oBor

[IPaBUJIHHKA.

V3 3axTjeB U3 cTaBa 2. OBOT YiaHa HPUIIAXKE Ce:

a)  CarJlaCHOCT OBJIALITGHE 3[PaBCTBEHE YCTAaHOBE,
OZIHOCHO (haKynTeTa 3ApaBCTBEHOr yCMjepema Y
WHOCTPAHCTBY, a ¥ KojeM he ce 00aBUTH LUjeNH WK
JIHO CIELHUjaIn3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIelnujann3aH-
TCKOT CTaXa,

b) oBjepeHa W3jaBa CrHCIMjaNIM3aHTa, OJHOCHO cCyOcrie-
LUjald3aHTa WIM  IOJHOCUTEeJba  3axTjeBa  3a
olIoOpeme  ClelujaIn3alyje, OJHOCHO CcyOcrenuja-
nM3anyje U3 wiaHa 12. oBOT MpaBIIHUKA, O MOKpHhy
CBUX TpOIIKOBAa 00aBjbama  CIELHUjATM3aHTCKOT,
OZIHOCHO CYOCHELMjaIM3aHTCKOT CTaxa y MHO-
CTPaHCTBY, Ka0 U CMjeIlTaja CHeLHjajIu3aHTa, OTHOC-
HO cyOcrenujanm3anta TOKOM OoOpaBka y HHO-
CTPaHCTBY,

c) pjemiele MuHHCTApCTBA KOjUM je  omoOpeHa
Crelyjanu3alyja, OTHOCHO CyOcTenujanu3aruja.
VKOMHKO LUjeHH Ja TIOJHECEHHU 3aXTjeB U3 CT. 2. U 3. OBOT
YJaHa HHUje ONpaBIaH W HA 3aKOHY 3aCHOBAH, MHHKCTap
JIOHOCH pjeliehe KOJUM Ce 3aXTjeB 0JI0Mja Ka0 HEOCHOBaH.
Pjemrema u3 cT 2. 1 4. OBOT WIaHa Cy KOHAYHA Y YIPaBHOM
MOCTYIIKY ¥ NMPOTHUB HCTHX CE MOXKE MOKPEHYTH yNpPaBHU
CIIOp KOJ HAISKHOT Cyla, CarjlaCHO HPOMHCHMa O

YIPaBHUM CIIOPOBHMA.

VY cinyyajy na je ChelMjaM3aHT, OJHOCHO cyOcmernuja-

JIM3aHT 00aBHO LjEJIOKYITHU M JIHO CIICLHjaIN3aHTCKOT,

OJIHOCHO CYOCICIHjaI3aHTCKOr CTaa Y HHOCTPAHCTBY Y

UCHUTHY KOMHCH]y C€ MOXKE MMEHOBATH M CTPY4YHaK U3

oarosapajyhe o06iacTi M3 MHOCTPAHCTBAa KOjU HCIyHaBa

YCJIOBE 32 UCIIUTHBAYA CariacHO OBOM IPaBUIIHUKY.

Onpenbe cr. 1. 10 6. OBOT WIaHa CXOJHO CE NPUMjEYjy U

Ha MoryhHocT o0aBipama CIICHHjaJIN3aHTCKOT, OITHOCHO

CyOCIeLMjaI3aHTCKOT CTaXKa Y 3PaBCTBEHUM yCTaHOBaMa

y Bocam m XepueropuHw, Koje HHCY Ha TEPUTOPHjU

Denepanuje bocue u Xepiierouse.

V - HOJATAILE CHEINUWJAJIMCTHYKOI', OTHOCHO
CYBCIIEHMJAJIMCTHUYKOI’ UCITUTA

M

@

M
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Unan 23.

HakoH o06aBibeHOT Iporpama CrelijaaH3aHTCKOr, OTHOCHO
CyOCIIeIjaTn3aHTCKOT CTaXka CICLHjali3aHT, OIHOCHO
cyOcrenjaii3aiT MoJlaXKe CIELUjaTuCTHIKY, OJXHOCHO
cyOcHennjaTMCTHIKH HCTINT.

CrenyjaincTHyKy, OJHOCHO CyOCICMjTHCTHYKU HCITHT
TIOJTaKE CE HajKacHHje y POKY IIECT MjeCelH Of 3aBpIIeTKA
CIICNMjaJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIIeIVjaJIM3aHTCKOT
cTaxa.

Uian 24.

3axTjeB 3a MoJarame CIeNUjTCTUIKOT, OTHOCHO cy0cIe-

LMjaTMCTUYKOT UCIINTA IOAHOCH c¢ MUHHCTapCTBY.

3axTjeB W3 craBa |. oBor wiaHa Tpeba caapKaBaTH

cibenehe:

a) JIMYHM 3aXTjeB CICHHjaln3aHTa, OJHOCHO CyOcre-
[MjaJIM3aHTa,

b)  3axTjeB 3IpaBCTBEHE YCTAHOBE, HOCHOLA 0JJ00pEHa 32
MPUBATHY Mpakcy, (aKynTeTa 3ApPaBCTBEHOT YCMje-
pera, HAISKHOT MUHUCTApCTBA 3/IPaBCTBA, JPiKaB-
HOT, OJIHOCHO (pellepalIHOr MHHHCTapCTBa, OpraHa
Jp>kaBHE WM (pefepaHe yIpaBe, IPaBHOT JIMLA KOje
00aBJba HAYYHO-UCTPAXKUBAUKY J[j€IaTHOCT, IPaBHOT
nmIa Koje 00aBJba NPOM3BOAILY U IIPOMET JIMjeKOBa U
MEIMLMHCKUX ~ CPEJCTaBa, 3aBOJAa  3APABCTBEHOT
ocurypama, a KOju Cy MOIHHjelNH 3axTjeB 3a
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of00pee creujar3aluje, OMHOCHO CyOCTenujatu-
3algje y CMUCITy WwiaHa 12. oBor MpaBUIIHUKA,

C) pjemieke 0 0m00peHmy Crelujanu3ayje, OIHOCHO
cyOcnenyjanmsangje,

d) ypenHO nomymeHy CIENUjATICTUYKY KEGIDKHUILY,

€) J0Ka3 O yIUIaTH TPOIIKOBA 3a IOJIarame CIICIHjallH-
CTHYKOT, OTHOCHO CyOCIIeLI1jaJIMCTUYKOT HCIIUTA.

Unan 25.
MHuHHCTap, HA OCHOBY YPEIHO JIOKYMCHTOBAHOI 3aXTjeBa
u3 4iaHa 24. OBOI' TNpaBWIHHKA, JOHOCH pjellee O
ono0paBarby  MOJlaramka  CHELMjaTUCTHYKOr,  OJAHOCHO
CyOCIenMjaTMCTHIKOT HCINTA WIM pjelliele KOjuM ce
3axTjeB o0Hja Kao HEOCHOBaH, Y poky of 30 jaHa o AaHa
HOJTHOLICHa YPEIHO JOKYMEHTOBAHOT 3aXTjeBa.
VYKONUKO je pjememne U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa MO3WTHBHO,
MHHHCTap MUMEHyje MNpe/Cje[JHUKA, WIAHOBE M CeKperapa
HCIIUTHE KOMHCHje, Te ofpelyje marym mosarama Crienu-
JAIIMCTHYKOT, OIHOCHO CYOCHEIHMjalUCTHYKOr  HUCIIHTA.
I'maBHH MEHTOP M KOMEHTOPH KOjH CY YYECTBOBAIH Yy
npoBol)ewy  CIICIHjalI3aHTCKOT, OAHOCHO cyOcrenujam-
3aHTCKOT CTaka CIICIHjalIM3aHTa, OJHOCHO CcyOcmenuja-
NM3aHTa HE MOry OWTH HMMEHOBaHH 3a MPECjeJHUKA
HCITUTHE KOMHUCH]E.
IMpexcjenHUK U YIAHOBH MCIIMTHE KOMUCH]E UMEHYjY Ce ca
Jlucre ucnutBaya yTBpheHe carnacHo wiaHy 26. OBOT
[PaBHITHUKA.
[pexcjenHuk, WIaHOBH M CEKpeTap MCIHTHE KOMHUCHjE 3a
MoJIarame  CMELMjaluCTHIKOr, OJHOCHO CyOCHelujatu-
CTUYKOI MCIUTA MMajy MpaBO Ha HAKHAIy YHjU H3HOC CE
onpehyje pjememeM MHUHHCTpa y CKJIaay ca CTaBoM 4.
yiaHa 33. OBOI IPaBUJIHUKA.
Pjeweme u3 cTaBa 1. OBOr WiaHa je KOHAYHO y YHPABHOM
HOCTYIIKY M IPOTHB HCTOT C€ MOXE IMOKPEHYTH YHPaBHHU
CIOp KOA HAUICKHOT CyJa, CarlaCHO IPOIUCHMA O
YIIPaBHUM CIIOPOBHMA.
Pjeiieme U3 craBa 1. OBOr wiaHa ymucyje ce y perucrap
OIOOpPCHUX —CIelWjannu3alnja, OIHOCHO cyOcrenujanm-
3amuja, a Koju Boa MUHHCTapCTBO.

Unan 26.
Jlucty ucnuTHBaYa 3a CHELMjaIMCTHYKE U cyOcrenuja-
JUCTUYKE WCIUTe YTBphyje MHHHCTap, Ha IPHjeIIOT
3IPaBCTBEHMX yCTaHOBa M  (aKyiTeTa 37paBCTBEHOT
ycMjepera U3 cTaBa 2. wiaHa 1. OBOT MpaBUITHUKA, KOje CY
oBJalITeHe 3a O0aBJbame CIELMjATU3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCIIeIINjaTn3aHTCKOT CTaXKa.
HWcnutuBaun u3 craBa 1. oBOr uiaHa Gupajy ce U3 penosa
HACTaBHUKA y HAy4YHO-HACTAaBHOM 3Bamy PEIOBHOT Ipode-
copa, BaHPEAHOT TMpodecopa WM AOLEHTa, KOjH HMajy
IyTOTOIMIIEE CTPYYHO HCKYCTBO Yy ozromapajyhoj crie-
LHjAJIICTUYKO]j, OTHOCHO CYOCTIeLINjaTHCTHIKOj 001acTu.
W3y3eTHO, HCIIMTHBAYM M3 CTaBa |. OBOT wiaHa MOTY OWTH
OPEIOKEHH W W3  peia MCTAaKHYTHX — CTpy4maka
onroeapajyhe rpaHe crenujanusanuje, OJHOCHO cyOcrme-
Oyjanu3anyje ca HCKyCTBOM o HajMame 20 TromauHa
CIHELUjaTUCTHIKOr  cTaxka, oxHocHo 10 roauHa
CyOCIIeNHjaTuCTUIKOT CTaXKa
Jlucra ucnuTHBaya U3 craBa l. OBOT 4iaHa HOBENMpa ce
CcBake TroguHe U o0jaBbyje ce Ha Wweb crpaHHMIM
MuHucrapcerBa.

Unan 27.
CrenyjanyucTHIKy, OJHOCHO CYOCIeNNjaTUCTHIKN HCIIUT
TIOJIaKE C€ Y OBJIAIITEHO] 3APAaBCTBEHO] YCTAHOBH, OJHOCHO
(akynTeTy 3IpaBCTBEHOT yCMjepemha M3 WiaHa 3. OBOT
[IPaBUITHUKA.
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CrenujaiucTHyKy, OJHOCHO CyOCTICHHjaTHCTUYKU HCITHT
u3 craBa l. OBOr wWiaHa CacTOjU Ce W3 TEOPETCKOT H
MPaKTHYHOT JIUjera.

Unan 28.
OmuuTy ycnjex KaHauaaTa Ha CHeLHjaTMCTHYKOM, OHOCHO
CyOCHeIMjTMCTUYKOM HCIUTY OIjjerbyje ce ca "mosoxuo"
WK "HHje TTOJI0XKHO" .
Onjena u3 craBa 1. oBor wiaHa JOHOCH ce BehmHOM
rJlacoBa YJIaHOBAa HCIUTHE KOMHCHje M YIHCYyje ce, Y3
NUTama, y 3aliCHUK O TI0Jaramby CIeLHjaIuCTUYKOT,
OZHOCHO CyOCTIeIHjaTMCTUYKOT UCIIUTA.
OOGpa3all 3anKMCHUKA W3 CTaBa 2. OBOT WiaHa HajasM ce y
MPUJIOTY OBOI' INPABUIIHUKA U YUHH HETOB CACTaBHHU JHO
(IIpuior 6poj 3.).

UYnan 29.
Io 3aBpmIeTKy CHENMjaIMCTUYKOT, OXHOCHO cyOcrerja-
JIICTUYKOT MCINTA, CEKPeTap KOMHUCH]je TyXKaH je 3aIllMCHHUK
ca IjEelOKYIMHOM JOKYMEHTAallMjOM JOCTaBUTH MwuHH-
CTapCTBy.
Kanaupaty Koju je MoioXuo CHELHjaJuCTHYKH, OIHOCHO
CyOCHCIMjaTMCTUYKH  HCIIMT, H3[aje CE YBjepeme O
TIOJIOKEHOM ~ CIICLIMjIIICTUYKOM, OIHOCHO cyOcmenuja-
JUCTUYKOM HCIUTY M HUCTO YIHUCyje y perucrap o
MOJIOKCHUM ~ CHECLHjIMCTHYKUM, OAHOCHO cyOcmenuja-
JIMCTHYKUM HCIIUTHMA KOjer BOAM MUHHCTapCTBO.
OGpa3sall yBjepera M3 CTaBa 2. OBOI WiaHa Halasu ce y
TIPUJIOTY OBOT NPABWJIHMKA W YMHU H-ETOB CACTaBHHU MO
(IIpuior 6poj 4.).

Ynan 30.
Kanauaar xoju HHje IOJI0KHO CHELHjaIMCTUYKH, OJHOCHO
CyOCTenujatucTHIKN UCIHT TIPBU YT, MOXKE T'a IIOHOBHTH
y POKY KOjH 3alIMCHUYKH YTBP/H HCIIUTHA KOMUCH]A, a KOJU
He Moxe Outu kpahu ox 30 mana, HutH ayxu on 90 mana
0/1 laHa MoJIarara UCIuTa.
AKO KaHIMJAT HE MOJIOKH UCIHT JPYTH MyT, MOXKE I'a jOII
JjeTHOM ITOHOBHTH Kpo3 najbux 90 naua.
AKO HY HAaKOH MOHOBJREHOT pOKa U3 CTaBa 2. OBOT WIaHa,
KaHIU#AT HE MOJIOKM HCHHT, ymyhyje ce Ha IOHOBHO
o0aBJbarbe CHEHjaIM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOcCTenujanm-
3aHTCKOI CTa)ka Yy Tpajalby KOjer OJpend HCIUTHA
KOMIHCH]a, a Koje He Moxke OutH kpahe ox 90 naHa.
TpolKoBe T0AaTHOT CIIELHjATM3aHTCKOT, OTHOCHO cy0crie-
LMjAJIM3aHTCKOI CTaka M3 CTaBa 3. OBOTI WIaHA CHOCH
MOJJHOCUJIAIl 3aXTjeBa 3a OH00peme CrelHjan3anyje,
OIHOCHO cyOcmenmjanu3anyje W3 wiaHa 12. oBor
NPaBHJIHKKA, OAHOCHO KaH/IM/IAT.
AKO KaHIMJAT HE NMPHUCTYIH TI0Jaramy CIELHjaTMCTHIKOT,
OJTHOCHO CyOCHEIMjaIMCTUYKOT MCIUTA MM OJyCTaHE Of
3aII04YeTor HCIUTa 0e3 ONpaBJaHOr pa3yiora, cMarpa ce 1a
HCIIUT Taj IyT HHjE MOJOXKHUO W MOpPA I'a MOHOBHUTH y POKY
KOjH OJIpeAM WCIUTHA KOMHCHja, a KOjU HEe CMHje OuTH
nyxu ox 90 nana.
TpolikoBe MOHABbAKA  CHELHjATUCTHYKOT, OZHOCHO
CyOCIeINjalUCTUYKOr KCIUTa W3 CTaBa 5. OBOr 4YJlaHa
CHOCH CaM KaHAUJaT.

Unan 31.
[lo mMONOXXEHOM CIEIHUjaTUCTHYKOM, OJHOCHO CyOcre-

LUjAJTUCTHYKOM HCIHTY CTHYE CE HA3WB CIICLHUjAIINCTE, OJHOCHO
cyocnenmjaimmcte oapelieHe rpaHe MEIHIMHE, CTOMATOJIOTH]E,
(hapmariije OTHOCHO MEIHIIIHCKE ONOXeMHje.
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VI - TPOIIKOBU OBABJbAIBA
CIIEMJAJIM3AHTCKOI', OJTHOCHO
CYBCIIEHUJAJIM3AHTCKOI' CTAXKA U IIOJIAT'AIbA
CIIEHHJAJIMCTUYKOI', OJTHOCHO
CYBCIIEHWJAJIMCTUYKOI UCIIUTA

Unan 32.

(1) TpomxoBu 00aBbamba CIICIHjATU3aHTCKOT, OJHOCHOT
cyOCHeLnjaIn3aHTCKOT CTaXka, Y CMUCIY OBOT IIPaBIIIHUKA,
o0yxBaTajy:

a)  HaKHaJy 3a paj I[NIABHOT MEHTOpA U
b) Haksamy 3a pajg KOMEHTOpA.

(2) Bucuna HakHaje 3a paj IJIaBHOI MEHTOpA M KOMEHTOpa U3
cTaBa 1. oBOr uiaHa yTBphyje ce pjeremheM MUHUCTPA.

(3) Tpomxose 0OaBsbarba CIIEHUjaNU3aIMje, OJHOCHO CIEIHja-
nM3alje y TOorJieNy HakHAJe 3a pajl IVIaBHOT MEHTOpa U
KOMEHTOpa CHOCHM MOJHOCWJIAL] 3axTjeBa 3a Ono0peme
Crelyjanu3alyje, OIHOCHO cyOcmelujanu3anyje u3 4wiaHa
12. oBOr IpaBUJIHUKA.

(4) TlomHocmman 3axTjeBa 3a OH0OpeHE CICIHWjaH3aIHje,
OJJHOCHO cyOcrenujanusanyje TpaHc(epuie CpeacTBa Ha
AME TPOIIKOBa M3 CTaBa 3. OBOI WIAHA OBJAIITEHO]
YCTaHOBU Y KOjoj ce o0aBjba CHELHjaIM3aHTCKH, OIHOCHO
CyOCIeNHjalu3aHTCKH CTaX, a Koja je My)KHa H3BPIUUTH
yIUIaTy HaKHaJEe 3a paJi TIIAaBHOM MEHTOPY U KOMEHTOpY 32
CBaKOI' TIOjeIMHOT CIIeNjAI3aHTa, OJJHOCHO cyOcreryja-

JIM3aHTa.
Unan 33.

(1) TpomxkoBn Tmojarama  CICNUJjATUCTHIKOT,  OJHOCHO
CyOCIIenMjaMCTHIKOr  MICIIATA YTBPhyjy ce pjeremeM
MHHHUCTPA.

(2) TpomxkoBe u3 craBa 1. OBOr 4iaHa CHOCH IOJHOCHJIAI
3axTjeBa 3a 0J00Opeme  Crelujanu3aiije, OIHOCHO

cyOcnenujanu3anyje u3 wiana 12. oBOr mpaBHITHUKA.

(3) [Mwmo TpomkoBa m3 craBa l. OBOr WiaHa KOPUCTH ce 3a
iahame HaKHAjIEe 3a paj UCIHUTHE KOMHUCH]je U CeKpeTapa
KOMHCH]j€ U3 YJlaHa 25. OBOT MPaBIJIHUKA.

(4) TlocebHuMm pjemierseM MHHUCTPa YTBPhyjy ce H3HOCH
HAaKHAJIE 32 paJ INpeJCje[HUKA, WIAHOBA M CeKperapa
HCIIUTHE KOMHUCH]E.

VII - IIPEJIASHE U 3ABPIIHE OJIPEJBE

Uian 34.

(1) 3mpaBcTBeHE yCTaHOBE, OJHOCHO (DaKyJITETH 3APaBCTBEHOT
ycMjepema, KOojuM je 0J00peHo obaBibambe  Creluja-
JIM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIELMjaIM3aHTCKOI CTa)ka Ha
OCHOBY PaHHUjHX IIPOIKCa KOjU Cy BXHIM NpHUje CTyIarmba
Ha CHary OBOI' NPABHJIHKKA, TyKHH Cy YCKJIAIHUTH CBOjYy
opraHm3alijy ¥ TIOCIOBame ca onpenbama  OBOT
MPaBIJIHUKA, Y POKY ox 12 mjecerm on AaHa CTyHama Ha
CHAry IpaBUIIHUKA.

(2) Mo ucreka poka u3 craBa 1. oBOr 4wiaHa, OCTajy Ha CHa3u
pjeuiema 0 0700pemy o00aBJbamba CICIUjaTH3aHTCKOT,
OJHOCHO CyOCTICIMjaJIM3aHTCKOT CTaka 3[PaBCTBCHUM
yCTaHOBaMa, OJHOCHO  (hakylITeTUMa  3[pPAaBCTBEHOT
ycMjepema Hu3lata Ha OCHOBY DPAHHUjHX TIPOMHKCA KOJH CY
BaXUJIM NPHjE CTyNamba Ha CHATy OBOT IIPaBUJIHHKA.

Uian 35.

(1) Cnemmjamu3anT, OJHOCHO CYOCHEIMjaM3aHT KOjeM je
of00peHa crelujain3aiija, OIHOCHO cyOcmelujanu3anuja
caryiacHoO IMpOIKCHMA KOjU CYy BaHJIM IIpHje CTymama Ha
CHAary OBOI' MpaBIJIHHKA, MOXE, YKOJIHKO je TO 3a Ebera
[OBOJbHHjE, HACTABUTH 00aBJbabe CICLHjaIH3aHTCKOT,
OJIHOCHO CYOCTICLIMjaIU3aHTCKOT CTa)ka CarjiacHoO ofpeoa-
Ma OBOT IIPaBUJIHHKA.

(2) Coeuujanu3anT, OAHOCHO CyOCHENHjalu3aHT KojeM je
ono00peHa crelujain3anija, OJHOCHO cyOcIelujanu3anyja
Ha OCHOBY Y4YeCTBOBama Yy TIpoBohemy pa3BOjHHX
IpojeKaTa, a carjacHO MPOMUCHMA KOjU Cy BaXKIIN MpHje
CTylara Ha CHAry OBOT IPAaBUJIHHKA, 3a]Ip)KaBa IIPaBo aa y
TOM CTaTyCy 3aBpIIX 3al0YETy CHELHjATN3aLH]jy, OTHOCHO
cyOcnenujanusarnmjy.

(3) Ha ocHOBYy mOAHHMjETOr JOKYMEHTOBAaHOI  3axTjeBa
CICIMjATU3aHTa, OJHOCHO CyOCHeIMjain3anTa 0J00peHe
3a 00aBJbambE CHELMjATM3aHTCKOT, OJHOCHO cyOcreruja-
JIM3aHTCKOI' CTaXka MO ojpeadama OBOT NPaBUIHHKA, a Y
cMmCIy cTaBa 1. OBOT uYiaHa, pjelielmeM oxoOpaBa
MMHHCTap.

(4) Pjememe u3 craBa 3. OBOr uiaHa je KOHAYHO Y YIPaBHOM
MOCTYIKY M TPOTHB HCTOT CE€ MOXE MOKPEHYTH YIPaBHU
CIIOp KOJ HAUIOKHOI CyJa, CarjacHO MPONUCHMA O
yIpPaBHUM CIIOPOBHMA.

(5) VYkonmko crenujalM3aHT, OJHOCHO CyOCHELHjaln3aHT He
uckoprcTd MoryhHocT u3 craBa 1. oBor wiaHa, pjelietme o
o00pey  Criendjaiusalyje, OIHOCHO —CyOCHelnujatu-
3alje, M3JaTO HAa OCHOBY paHHMjUX MpOMKca KOju Cy
B&KUIIH TIPUje CTyNama Ha CHAary OBOT IIPAaBUJIHUKA, OCTaje
Ha CHa3H.

UYnan 36.
31paBCTBEHH DPAJHULE KOJH CYy CTEKIH CTaTryc cyocre-
LMjajIuCcTa Ha OCHOBY OZIpe0H O IPU3HABAMKY MOCTIUILIOMCKOT
CTynWja y cyOcmenujanmu3anmjy, a carfjacHO MPOIUcHMa KOju cy
BaXIJIM TIPHje CTymama Ha CHary OBOTI' MPABUITHUKA, 3a[p)KaBajy
CBa [PaBa CTEYEHA 110 TOM OCHOBY.

UYnan 37.
3axTjeBH MOJHU]jETH OBOM MHHHCTAPCTBY IIpHje CTyMarba
Ha CHary OBOT MpaBUJIHKKA pujetuunhe ce y ckiamy ca oapendama
HpoIKca KOjH Cy BaKWIH MpHje CTynama Ha CHary OBOT
MPaBIJIHHKA.

Unan 38.

Jlucte wWcnMTHBaYa 3a  CICIMjAIMACTHYKE, OJHOCHO
cyOcCHenjaimcTiIKke WUCIHUTE Yy CKIaay ca ojapeadama OBOT
MpaBUIIHUKA JIOHU]jehie ce y poKy o1 6 Mjeceld Of1 JaHa CTylama
HA CHAry OBOT MPAaBUJIHUKA.

Unan 39.

Onpenbe oBor MpaBWIHMKA HE OJHOCE CE Ha CHeIHja-
TH3anje, OMHOCHO cyOcTenyjain3alyje JIUna Koja cy 3aBpIiuia
(dakynTer 3ApaBCTBEHHMX CTYAWja, Ka0 W Ha CHeLHjan3aLije
30paBCTBEHHX capaJHMKa, a WTo he ce ypeauTH HOCeOHUM
NPaBUIHALUMA.

Unan 40.

JlaHOM cTymama Ha CHary OBOT IPaBHJIHMKA IpecTaje aa
Baku [IpaBWIHUK O chenyjanu3anyjamMa W cyOcrenujanmusa-
nMjaMa JOKTOpa MEIUIMHE, NOKTOpa CTOMATOJOrHje M Maru-
crapa ¢apmanmje ("CiyxOene nosune ®enepanmje buX", op.
6/11, 11/11, 17/11, 22/11, 26/11, 82/11, 41/12, 79/12, 55/13,
Ucn.-95/13, 52/14, 54/14 n 84/14).

ian 41.

OBaj mpaBWIHUK CTyla Ha CHAary OCMOT JaHa Of JaHa
oGjaBspuBama y "Ciryx6ennm HoBruHama Denepanuje buX".
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